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Megjelenik a’ Társalkodóval minden liélcn k. is/ci : l i \a>.íinap és rsiilörlöliiin Flüíi/ethefni helyben a’ szerkesztő 's kiadó tulajdonosnál uriutcza 4:>3dik sz. alatti Trattncr-Károlyt ház 
első emeletében, egyebütt pedig minden K i: a 1 y i posa-hivalaltul. Az aus/.i: iái hi: ndJnn.bii \ agy KiillÓldi la i tornán) okba kívántait) példányok iránt csupán a’ bécsi cs. főpostahivatal utján történ—

liOlik a' megrendelés. Az KiTesiiüben miidenféle hinlclvény fői vétetik 's pontosan és jutányosán közölielik.

April elején kezdődött 1 jv évi példányokkal bontéldalaiml 2Í.40, postán 3 ír. 30kr. szolgálhat a’ szerk.

FOGLALAT. Magyar- és Kidélyoiszág : Adakozások, meg- | 
tiszt, névniagyaritás. Tanodáink mgiinisahéjáriil (isongrádine- 
gyoi közgyűlés. Ilereginegyélien in íz miatti Ínség. Kisekujv ár­
ról iskolákat illető érdekes adatuk, budapesti napló. Kgy hét szó 
a' viszszautasiliisra

Amerika fTylcr nyilatkozata a' rabszolga - kereskedés 
ügyében; Texas bckcblesitése a' senalusban megismerve; folk 
székfoglalási ünnepélye; S. Análioz intézett vádpontok.)

Spanyolország (ltjnbb öszszeeskiivések; egyházi ja­
vak ügye; Izabella lérjhezmenctériil: tör; Liszt K.l.issaiionbólel­
utazott.)

Angi la (Néger rabszolgák ügye az alséliázban ; adatok a’ 
rabs/.olgakcrcsk. ismérctélicz; linsvéli szünet, lepcal, vasnli 
szercncsét'enség.)

Francziaország f.Sajtiivélcmény Son It javaslata iránt; 
bekövetkezhető változások a’ ministerség körében ; statist, ada­
tok Kőris élességéiről.)

S c li w e I z (Izgatások a' nép közölt; véres ütközet; s/.iivet- 
séggyülési határnap )

Magyar- és Erdély «»rétiéiig.
0 ca. kir. felsége «/. éhséggel küzdő árvamegyeiek 

számára , a’ kir. kincstárból már ezelőtt rendelt 1000 pgó 
fi ion Livii! , legaljábban az IsOtOdik évi koronázási dijhol 
10,000 p.frlot kegyesen megajánlani méllózlalml ; nem­
különben n’ sz.epesmegyei Ínséggel küzdő szegényeknek 
3000 pgú fi iul kegyeskedett n‘ kir.kincstárból kifizettetni.
V e r e n c z Iv á r u I y fölig ó fensége 1000 0 pgönek ki­
tt/,éltetését renddé azon megbagyással, Imgy ez összeg 
linrniiidrésze a' szepcsmegyei magiirai járásbcli szegé­
nyek fölsegclésére, n’töhhi pedig az árváink számára for— 
ilitlassék.

0 cs. kir. ap. felsége a’ Prágában ’s vidékén dühöngő 
víz ár állal károsult lakosok 's Ínséggel küzdő szegényebb 
osztály fölsegclésére 10,000 p.frlot kegyeskedett meg­
ajánlani 's ez összeget baladék nélkül cs. kir. fenséges 
főiig István Csehország kormányzójának legkegy. át­
küldeni mélléztntoll.

0 cs. k. fels. az anyakirályné a' viz ár következtében 
Ínséggel küzdő prágaiak fölsegclésére alakult tá: suliit mik 
AOOO p.frlot legkegy el mesebben ki tizei (cl ni ni élt óz lat olt, 
melly összeg rendeltetési helyére azminal cl is küldetett.

() cs. kir. felsége A m h r éi z y I s t v á n cs (1 y ö r g y 
testvéreket magyar bárókká emelni ’s V a c z I a v o v i c s 
l-’ei-cnez és József testvérek vezetéknevüknek ,V’árbalmi‘- 
r.i változtatását kegyesen megenged ni iné Itóz la (ott.

Uyéralaplté rénzvényliíreneií*. Ezennel a’
I. ez. részvényes urak emlékezetébe liozalik , miszerint a’ 
társaság további fen- vagy nem maradásáról tanácskozó 
közgyűlés a' megye (eremében délelőtti II órakor inai 
napon fog tartatni, lvillhy Lajos ni. k. egyesületi jegyző.

TiumhIiíIiiIí «pgMiilHttílójárul. 80.
(Vkttiuklatéiil nyelvről.)

Tlicse arc the cllects of Hie old system ; the postponed 
education and the neglected tui ion ol infants. L. 
lirongbam
Tlio literature of France , Germany, Fingtam! , arc 
at least as necessary .... as that of Home and Athens 
.... it is necessary to speak the one, and it is not ne­
cessary to speak the other liulwcr.

Hajdani jelesebb polgáriatokban a' nevelés 
főelve, a ion vezéreszme,melly azt minden elemeiben 
ál balja, *s melly annak felsőbb egységet kölcsönöz., 
nem más volt, mint: a' li o n p o lg á ri j e I e s s ég. 
Ez, volt Hellas, ez. Roma nevelési rendszerének lő 
elve. De ezen eív, mint minden akkori rendszer , a- 
zon szép idők életforrásából merittetett, ez elvet az 
élet köicsönözte a' tudománynak. így volt ez akkor 
’s nem is lehetett másként. Akkor az egyetliség teljes 
mellőztével minden a’ polgárzatra vitetett vissza.In­
nen Plató resptiblieájában, Aristoteles politikájában 
szorosan egybekötik a" nevelést az uralkodó status- 
rendszerrel.Náluk az országiás és neveléstan elv:il- 
liatlan kapcsolatban állanak.E'tnnok sokáig a régi 
tanodák rejtélyes kárpitjai mögött rejteztek,inígcgy- 
oldnlnságiikből kitisztulva újra napfényre jövének , 
Imgy Európa polgárisodását elősegítenék.Rómát ké­
sőbb óriásira növekedő hatalma kiemelte a’ pntriar- 
eltalis elkiilönzés keskenyebb köréből 's ő volt első, 
melly idegen forrásokból merité tudományos ismére- 
telt. melly sajátságos liinnanismiisával számos nem­
zet isteneit honositá meg keblében. De soha el sem 
is érte mestereit 's legnagyobb íróin is észrevehető 
a/, ntánnzás. A’ különben bámulatos müvekben nem 
ritkán ragyog idegen fény’s kitetszik hogy lloráez 
intése nem hangzott el hatástalanul közöttük.

Középkorban az egyoldalii utánzás elöl min­
den természetes kifejlést's Európa minden nemze­
tei Róma irodalmi járma alá estek. De az idegen 
növény halványon tenyészett ’s elfajzott ti’ kor élet- 
ülő homályában. Majd Dlaszlton törckvése’s Bizanrz

vllmkla illán a" miveltség nj világa áradott el. A’ 
nemzetek felnyilák szemeiket, 's ekkor egy az em­
beri méltósághoz legillőbb küzdés neme állott be, 
a‘nevelés főelve, annak főezélja , a’ tanítási rend­
szer , a" veltieiilaris nyelv 'sl b. felett. A’ mult század 
elején elliatalmazott pietismus sok tekintetben üd­
vös törekvései mellett is igen korlátolt és egyoldalú 
volt. innen a’század közepe felénem bírta már az 
idő hatalmasan működő szellemét fölfogni—•’s azt 
átdolgozni. Azonban ennek is egyik főbb ezélja le­
ven a’ reál-isméretek terjesztése, e’ részben közel 
állott a' philanthropismuslioz , \s kétségkívül ez is 
nem kevéssé segité elő azon szellemi kényszerítés 
kitüntetését, melly a’ tanodákat áthatotta. E’gyön­
ge kezdet eredvénydnsabb mozgalmakat idézcttelő 
’s a" philnnl lumpoknak maradott fen a' dicsőség: vi­
lágosabban kimuhilni a’ tanodáknak, mind a" sta- 
tusélellel, mind a’ tudományok és művészet terén 
teljes pezsgésben levő elemekkel! összeütközését. 
Az élet az embert erkölcsileg szabad lénynek tekin­
ti ’s az iskola, az egyediségre semmit sem hajtva , 
őt gépszerii tiniformiíásra kárlioztalá. Elkeseredve 
tehát ennek a" kor kivánatival 's mozgalmivali össze 
nem illésén ‘s a’mind alaki mind anyagi fejlődést el­
ölő visszaéléseken , hadat üzentek minden fonál ló­
nak , 's ha győzedelmeskednek, egy lökéssel oda 
varázsolják a" nevelés egész rendszerét, hol tán ál­
talányossá válandó volna azon forradalom . melly 
estik egy pontjából is egész földrészünket átráz- 
kodtntá.

Minden egyolilalnság eltérés az egyenes ös­
vényről. Azon elv: az ember van a’ polgár- 
/. álért, épen egyoldalii, mint megfordítva: a" p o 1 
gárzat vanaz emberért. E mb cr , Honfi, 
V i 1 ág p o Ig á r egymás körébe vágó ’s estik elmé­
leti tanokban elvonható fogalmak. Jó ember csak az, 
ki jó honpolgár, 's a" jó honfi , jó világpolgár is. ki 
egyikében ezen köröknek rósz, leltet a’másikban 
hasznos, de jó soha sem. ki,,liberal tut dehors et des- 
pote chcz lni'<: épen ngy rósz ember, mint megfordít­
va. E’ három fogalom között a" li tiza némi előjogo­
kat követel; mert ez azon kör, melly az ember és vi- 
lág közölt mintegy közepeit áll. Ebben kell közpon­
tosaim minden erőitek \s ebben kell mindennek nö­
vekedni ’s érni, mielőtt tágasb körbe emelkedhetnék. 
A" leghasznosb találmányok , ti’ világbölcsek nagy­
szerű latijaik , maga az Istenember mennyei kinyi­
latkoztatásai is e’ keskeny körből emelkedtek szél 
v ilágot boldogítani.

A’ phllanthropok hevességükkel játszók el 
győzedelmöket. Ok a’nevelés körében minden régit 
le akartak rombolni’s egészen a j rendszert teremte­
ni. Holott a’régi rendszer kijavítása, kiegészítése 
"sfokonkénti átalakítása egyoldalnságtnl is megmen­
ti v ala ókel. Nem jö semmi a’ természetben mint 
Minerva Jupiter agyából tökéletes alakban elő. 
Mindennek fejlődésében át kell menni az érés és tö­
kéletesedés phasisain. Egyébiránt minden elliirte- 
lcnkedés ellenére is a" pliilanlhropicas törekvésnek, 
mint a’ láthatár felett elvonult égi viharnak megvolt 
üdvös hatása. Felrázta ugyanis a’ nevelést dermedt 
ségéből, kiűzte iskolákból az autómat! feszességet, 
's mintegy mozgásra, működésre élesztő az egész 
rendszert. Ezentúl e’ magnak még hoszszasan kell 
elvetve maradni, míg mintegy megdicsöitctt alakra 
kelve megtenni étleni gyümölcsét. Mert jelenben a- 
zon régi elv: a"classietis világot tenni a' miveltség 
alapjául, a’felsőbb intézetekben győzött. De v an é 
győzelme eléggé biztosítva? Fog é azzal későbben 
a’ gyakorlati élet mezején mindig erősödő közszel­
lem kibékülni? Kételkedem.

Mi a* Humanismus gyözcdclmének örvendünk. 
Nem mivel minden újabb európai miveltség a" régi­
ben gyökerezik, mivel a elassiea literatura az értel­
mét világosítja, mindenben egy szép múltat egyen- 
vonalosíl vált a’jelennel: mivel a" képzelet v ilágát uj 
és netnesb alakokkal népesíti a’szeinlélödésre ta­
gos!) kört nyit'slb. hanem s foként mivel estik ez szál­
líthat fokonként, ’s igy egyedül üdvös eredvénnyel

iizon határig, hol mar egy más rendszer uradalma 
kezdődik. Mindenben csak a" fenállónak czélszcrü 
módositása tíz, melly minden tökéletesítés lépcsőze­
tés teszi, melly leginkább van hivatva „elkészíteni 
az nr alját a’ pusztában1“ Kétségkívül eljövend az 
idő, mellyben a’ régi irodalom agyát leentl újabb nyel­
veken dolgozva,hogy az nagyobb részt e’ külalakba» 
is kielégitentli ’s a’ kútfőkhöz csak bermeneuták, ar- 
chaiologok ’s kiket magasb vágy lelkesít, járuland- 
nak. Elég leentl é az ide jutliatásra egy, elég e két 
század? Nem tudom. Annyi bizonyos, hogy semmi 
sem volna képes itt a’ dolgot természetes fejlődésé­
ből mindenesetre korán érettségre erőtetni, mint 
a’ régi rendszer korszerű módosítását gátló megátal- 
kodottság. —

Igen messze vezetne, ha vizsgálni akarnék : 
minő reformok ’s melly sikerrel tétettek és tétetnek 
tutiig is világszerte a’ nevelés mezején. Vetélkedve 
működik e’ téren Albion partjaitól a’ Newaig minden 
nagyobb’s kisebb nemzet. Mi is, ha c’ térre vetjük 
szemeinket, látjuk ugyan , hogy köztanodáinkban 
többnél több a’hiány; (lelátjuk egyszersmind, hogy 
a’ kormány nem viszi közönyös érzelemmel a’ hátra­
maradás rajtunk borongó átkát: hanem tettleg lépett 
föl a" reformok mezejére ’s ezzel reményt nyújtott az 
oda jutliatásra, hova még igen kevesen értek el, hova 
Frank- és Angollton, Európa legmiveltebb nemzetei, 
véleményünk szerint egy Guizot ’s Brougham lelkes 
törekvésit méltányolva, szinte csak ezután jutandnak 
el. Jól rendezett ‘s a’ status által organisált iskola- 
rendszer kidolgoztatása, annak előterjesztése ’s al­
kalmazása: nem lehet egy két üres óra, egykét 
aphoristicus vélemény credvénye — Ki e’téren in­
tézkedésit áldáshozókká tenni akarja , azokat gon­
dosan össze kell vetnie az élettel: mert a’ társasélet 
mezején mindéit csak az uralkodó elemekkel ösz- 
szevelve jó vagy rósz, üdvös vagy veszélyes. Mi kü- 
lönzetescn a’köztanodák újjá létegesittetését (or- 
gnnisalioját) illeti,annak mindenek előtt minden ele­
me feltételezi a’ közoktatási nyelv elliatároztatását. 
— Már mintán nyelvünk a" törvényhozás mezején 
k i Y itt a diadalát, a’ köztanodákban pedig újabb kir. 
rendelet által számára, ha kissé keskenyebb is , de 
előbbi állapotához képest igen tiszteletcs hely jelöl­
tetett ki, itta’nyelv érdekébeni felszólalás , főként 
ha a" rendidet ( miről kételkedni sem akarunk) álta- 
lányosabbá tétetik,nem volna ment egy kis tulságos- 
kotlás gyanújától. Nem a’ nyelv tehát, hanem a’ tudo­
mányos miveltség, egy korszerűbb tanítási rendszer 
lehetségessé tétele az , mit vizsgálat alá venni nem 
leentl érdektelen.

A’ nyelv a" kir. rendelet életbeléptetése mellett 
ki bírja \ ín! a" magáét. De meg fog é azzal szüntetni 
tanintézetinknek az életteli küzdése? Még remény- 
leni sem merem. A’ nyelvet az élet maga is pártolja , 
"s annak élni kell, ha mindjárt eleinte meg fogják is 
némellyek kísérteni, egy homályos származási ro­
konságra hivatkozva- mellynek kora aligha nem a- 
zonos a’ minden népeket egy törzsökben egyesítő 
vizözönncl - ineggyengiteni egy évezredes— min­
denben testvérileg osztozó rokonságot. Mert hogy a’ 
nyelvi rokonság a’ közös származásnak nem biztsa 
jele , például szolgálhatnak a’román néptörzsökök. 
l'gyanki fogja állítani, hogy a’ lusitanok, iberek , 
cellák , wlakkok "stb. maradékai, a" latinokkal egy- 
származásnak lellek volna? Valóban nem méltatlan­
ság kétkedve kérdezni c’ haza fiaitól: ha fog é több 
visszavonást szülhetni a" nyelv , a’nemzet nyelve , 
mcllytöl e" haza egy évezred óta neveztetik , mellyel 
a’gyermek félév alatt játszás közben sajátjává te­
het ? Nem , ennek nem szabad történni! ’s ha még is 
igen, akkor ez egész néptömeg jövendője örökös za- 
\ a rés szolgaság. Ennek cltávolitlintására mindent, 
mi az elágazást és szakadást elósegitbctné, a’ jog 
és erkölesiség korlátái között czélszcrü intézkedések 
"s módokkal elhárítani , a" kormány ‘s mindnyájunk 
legszebb, legszentebb kötelessége. Fgynnazért saj­
nos : hogy midőn 41 gymnnsiiiinrn nézve, a’magyar 
nyelv behozatala elhatároztatott, n’töhhi 17re az



előbbi ó hiimanisticiis intézkedések meghagynunk. 
Holott azokban kellene leginkább alkalmat nynjtani 
az intelligentiát képviselendő zsenge nemzedéknek 
tanulmányai folytatlmtására ’s magának a’ hivatal- 
képesség ’s csaknem minden c’ hazábani előmenetel 
’s kitiinlictés fő kellék é véli elláthatásáva. Midőn ez 
óhajtás kérdésbe hozatnék: tanácsosabb volna annak 
eldöntetését gyermekeik jövendőjét szivükén hordó 
atyákra, mint bárinilly miveltségii helybeli iskola- 
igazgatókra bízni, "serösen hiszem a"szavazat több­
sége véleményemet fogná megerősíteni.

A" k. kormány mintha legvérmesb óhajtásun­
kat — tán némi kárpótlás gyanánt a’ hosszas vára­
kozásért — egyszerre akarta volna életbe varázsol­
ni : a’ magyar nyelvet — közoktatási nyelv gyanánt 
minden tanoda! osztályra, egyszerre rendelte alkal­
maztatni. Ez azonban csaknem több mint mennyit n- 
karhatánk. De az alkalmazásban nyelvűnk csak az 
előbbihez fogatott, ’s ezzel csak megszaggattatolt 
az eddig fenálló egyszerűbb tanmódszer: "s ez nem­
csak liogy kevesebb minta’mit óhajtónk, sót a" tu­
dományos miveltségbcni elöhaladhatás tekintetéből 
szerfölött aggasztó. A’kövctkezcndők tán elégsé­
gesek leendnek e’ véleményt több oldalról fclvilágo- 
sitani.

Kit csillagzata nevelői ’s tanítói pályára veze­
tett, lehetlen volt nem tapasztalnia, hogy nincse’ 
pályán fárasztóbb , lassúbb és gyakrabban sikerct- 
len törekvés, mint a’ növendéket valamelly holt 
nyelven! beszélésremegtanítani. Ebben ollykor még 
a’jó Montagne gyakorlati útmutatásai sem termék 
meg a’ kívánt gyümölcsöt. Egy holt nyelven! beszél- 
lésre különös észtehetség kívántatik. E" tehetség 
csak néhány kitünöbb capacitas sajátja: il est donné 
par surcroitá certaines natures — holott annak ért- 
hctésérc mindenki kisebb nagyobb szorgalommal el­
juthat. Számos kitűnő eszű férfiút láthatni , ki a’ ta­
nodák utolsó padjai felett kínosan vergődött át az 
élet színpadjára , mivel mint némelly a’Mathesisben, 
úgy ö a’ latin nyelven a’ mit értett sem volt képes c- 
löadni. Ki pedig a’ tanulmányokat — mint Horácz 
gyönyörű ódáit — betűről betűre tanulta: az illy sze­
rencsétlen közönségesen iskoláiban végezte be a’ 
tanulást.

Az említett cddigclö sem csekélynek tapasz­
talt bajosságot az újabb rendszer csaknem a’legyőz- 
hetlenségig nagyobbítja. Ugyanis cddigclö minden 
latinul taníttatott, a’ növendék még anyja házában, 
sőt anyjától is tanult néhány latin kifejezést; mégis 
hány reményteljes ifjú kinoztatott sikcrctlenül, míg 
néhánynak szajkó nyelvéről értelmetlenül pergett le 
az iszonyú tudomány. Eddig csaknem minden a’ latin 
nyelvem bcszéllésrc vitetett vissza, a" beszéllést utón 
útfélen, mindennemű ellenőrködéssel, még Bálám 
jámbor utitársával ékesített fatáblákkal is kívánták 
biztosítani; ’s mégis az ered vény ritkán volt egyéb, 
mint egy barbár, a’ latinhoz csak hasonló diák nyelv. 
Már ha ez igy volt eddig, mi fog történni ezután ? 
Midőn a’ kettős nyelvem tanulás mellett nincs sem 
elég idő, sem elég alkalom adva a’ növendéknek ma­
gát a’ holt nyelvem beszédbe annyira bele gyakor- 
lani, hogy azon a’ latin nyelven tanítandó nagy ta­
nulmányokat megtanulhassa,vagy mi kívánatos!), ér­
telmesen maga szavaival előadhassa. Hanem tán er­
re azt fogja valaki mondani, hogy a" külföld jelesebb 
gyinnasiumiban,vngy ahozhasonló tanodáiban, éeoles 
secondaires-eiben, mind a’mellett hogy csak a" ro­
mai classicusokat tanulják latinul, még is szinte be­
szélnek c’ nyelven. Erre azonban nem lehet mellőzni 
azt, hogy azon tanodák egészen másként vannak or- 
ganisálva ottan, mint például Frankfurtban. — Wci- 
rnarban, vagy általányosan Frankhonban a’ Collé- 
gcs royauxban ’stb. a’ gymnasium! évek száma ti — 8, 
nálunk 5. Azokban a’ tanulmányok elkülönítve adat­
nak elő, ’s minden tanulmánynak külön órája van. 
Mindcnikbcn a’ normális elosztás szerint az egy 
hétre határzott 30 —.12 tanulási órából a’latinra e- 
gyedül 10—12 ’s több óra esik — nálunk az egész 
hétre cső tanulási órák száma 18, mcllyck alatt min­
den vegyesen tanittntik. Ebből nem volna bajos kö­
zép idoinos számítással kimutatni, hogy nálunk a" la­
tinra, a’ máshol csupán arra fordiltatni szokott időnek 
alig jut egy harmadrésze. Mind a" mellett amazok­
ban a’ latinnal többre nem terjednek, mint a’szóval! 
fordításra ’s némelly írásbeli gyakorlatokra. Így pél­
dául Weimarban: a" gymnasium! tanulás 8 évig tart 
’s felsőbb osztályaiban a" romai classicusokat német­
re, a’görögöket latinra fordítják, egyébiránt a" la­
tinnal egészen a’classicusok körében maradnak. Ná­

lunk ellenben szinte minden alapul szolgáló ismeret 
latinul taníttatni rendeltetik, 's csak némelly segéd- 
tudományok adatnak magyarul. Már a' tudás minden 
ágainak külön műszavai, külön műkifejezései leven: 
ugyan mikor fogná az ifjú magát a’ latinba annyira 
begyakorolni,hogy azon haszonnal tanulhasson.? Ha 
pedig ez olly bajos a’ született magyarnak, ki csak 
a" latint kénytelen tanulni: miként fog ja a' nem ma­
gyar ajkú mind a’ magyart mind a" latint már a" gym- 
nasiumban elégségig begyakorolni? Igyekezni, tö­
rekedni fog. De mire? Arra, mit a" világban sehol 
gyakoroltatni nem tapasztal; mit tán a’ profanustól 
szükségtelennek gúnyoltatni, az avatottól czélszc- 
rűtlcniil használtnak mondatni hall? Látjuk ugyanis 
hogy a’ latin nyelvem tanítás végső küzdésben van 
a' közvéleménnyel, ’s ez itt épen nem megvetendő: 
mert az ember nemcsak az iskolának tanítványa, ha­
nem minden tárgynak, mclly őt környezi, minden 
helyzetnek, hova őt a" történet veti, következőleg a’ 
közvéleménynek is. Kétségkívül mindenki együgyű 
tudatlannak tartaná azt, ki a’ classicusok ellen szó­
lana. — ,,Ki megvetést színlelne azon nagy munkák 
iránt, mcllyek meg világosítottak egy időszakot, és 
majd felujulásuk után egy más időszak sötétségét 
oszlaták cl.“ Azonban ajánlja valaki a’ latin beszé- 
det’s már gúnymosollyal felelnek ’s az illyerinekcom- 
pilált czifra phrasisaira eszébe juttatják, mit a" nagy 
porosz király monda Ernesztinek. — Mondjuk a" nö­
vendéknek hogy a’ classicusok ismerete az elmét mí­
veli, az érzést és Ízlést nemesíti ’stb. azt megérti, el­
hiszi. Mondjuk továbbá hogy a" latinul vagy görögül 
bcszéllés szükséges vagy csak hasznos is, mondjuk, 
mondám: ha tetszik; de aztán ne vegyük rósz néven, 
ha ezen kétkedni merészel.

Nem pusztagyanitás, hanem hoszszas tapasz­
talás által megerősített igazság az , hogy a" régi 
nyelvek illy módoni tanulása azon irodalmak ismérc- 
tetcsak gátolja; mert az azon nyelvekéin bcszéllés 
épen nem eszköz a" classica litteratura ismérctére. 
Mi mindent, még imádkozni is latinul tanultunk, ’s 
még is van é ma iniveltebb nemzet, hol a’ görög és 
romai irodalom ismerete gyérebben mutatkoznék mint 
nálunk? Noha, dicsekvés nélkül legyen mondva, ná­
lunk máig is minden Npectabilis és quasi-Spectabilis 
beszél diákul; csakhogy mind e" gyakorlottságunk 
mellett is, mi Kóma nagy szellemeivel sokkal furcsáb­
ban járnánk , mint járt a’ „Komái Éjszakák“ jeles 
szerzője. —

A humanisinus födve:,,a’ classicus világot ten­
ni az újabb tudományos miveltség alapjául“ — két­
ségkívül szép és kívánatos, de ezen elvnek ezélszc- 
rütlen alkalinazasn, annak csaknem — teljes meg- 
bukasat okozta. Nemmi sem csökkentheti inkább a" 
classical isméretek terjedését, mintha annak folya­
ma medrén túl csapongva — mindent örvényébe so­
dor. A’ dolgok általányositása egyik főhibája ne­
münknek. Mihelyt valami egyben hasznosnak mu­
tatkozik, abban azonnal panaceát vélünk rejteni; 
l'edig minden tárgynak megvan a’maga köre, mely- 
lyen kiviil minden mozgása ’s működése csak félszeg 
biczcgés. Amaz antik szépségű phaetonok, — a’ 
pulvis olympiciis-lcptc ciirriculusok, azon világna- 
gj ok hamvait rejtő szent urnák ‘stb. drága emlékei 
egy szép kornak, szemlélésük szent gcrjedelmct é- 
leszt, ’s az Ízlés , erény, értelein géniuszai lebegik 
körül, s valódi profanatio volna azokon hordani pro- 
sai korunk tutijait az élet terére.

Legyen nemcsak a’latin hanem a" görög nyelv 
és lit era tora is — főkép gymnasiumokban — leg­
több tanulmány. Eszközöltessék minden czélszerü 
módon ezek terjedése: csak soha ne az azokoni bc- 
szélles altul. Mert ezek isméretc nem tételezi fel a’ 
latin nyelv vehicularis méltóságát; sőt ellenben ál­
líthatni, hogy csak akkor fog a" classicusok tanulá­
sa s ott altalányosán a tudományos iniveltség kez­
dődhetni , hol a latin nyelven! tanulás végződik. 
Mindaddig nem menekszünk ’s nem mének hetünk 
meg •> classicusok terméketlen "s csupán grammati­
kai felfogásától, míg összezavarjuk a" szerepeket, 
ni agat a nyelvet tűzvén ki czélul, az irodalmat esz­
közzé aljasitjuk. Ha ez nem így volna, lehetne é 
minden figyelmet egyedül a’ latinra fordítanunk? 
Nem szükség említeni, hogy a" latin nyelv nem ái- 
talunyos kulcsa classicus világ kincstáraihoz. Erre 
a görög is shin még inkább megkívántunk. Való­
ban bámulatos , milly kevés figyelem fordiltntik ná­
lunk a hellen irodalomra , milly kevéssé ismerete­
sek Hellasz kincsei, — iliac omnium doctrinariim 
invcntrices Athenae! vagy Broughamként „a" világ

azon legszebb részecskéje, mellybőlköltészek, tör­
ténetírók, bölcsészek, szónokok, hazafiak , a" di­
csőség olly szakadatlan folyamával tűntek elöl“ 

Azon vélemény, „mintha a" holt nyelveken! 
bcszéllés olösegitné a" tudományosságot“ esalulko- 
zás. Mert igaz ugyan , az tud tökéletesen egy nyel­
vet , ki azt jól érti, azon olvas, ir és beszéli is.De ez 
utóbbi tulajdonság Csak a’ gondolatok egymással! 
közlésére szükséges. Erre pedig legalkalmasb min­
denkinek anyanyelvű, vagy valamelly élőnyelv. A' 
holt nyelveknek még csak kimondását sem ismerjük, 
’s ollykor az azokon beszélő idegent alig érthetjük. 
Miért törekedni tehát annyi fáradsággal olly czélra, 
mellynek haszna , ha nem semmi — mindenesetre é- 
des kevés? — olly tulajdonságra, mellynek meg­
szerzése tan tue molis erat! ’s még is midőn végre 
valamelly iliákos emberrel találkozunk, a" sok vul­
go ez, \ulgo amaz után , inentegetődziink, hogy 
az ember még anyanyelvét is elfelejti, ha nem gya­
korolja? Valiiban a'római és görög literature isme­
rete aligha több fáradságba kerti Inc,mint csak azegy 
latin nyelven! bcszéllés. Azonkívül a’ latin nyelve­
in tanulás a" tudományos miveltséget elfojtja, a’re­
ál isméreteket cldcrineszti; mert hogy a’ latin nyelv 
többénem képes a’tudományt tisztán , elégségesen, 
de csak árnyéklatban is viszszatükröztetni, többen 
világosan megmutatták. Még akkor is tehát, ha a’ 
latin nyelvem’ tanítás a' classicusok ismeretének 
terjesztésére bármi Ily hasznos befolyást gyakorolna 
is, igen ferde intézkedés volna: a’ régi irodalomnak 
az újabb tudományos miveltséget áldozatul vinni.Va- 
lóili tudományos mivehség csak a' nyelv-'s dolo«-- 
isméret czélszerü arányából fejlődhetik. Innen mi­
dőn a’ classicus miveltségii Brougham vádoltatnék 
hogy a’lat. ’s gör. nyelv-tanulást mindenre ki akarja 
terjeszteni,felkiált:,,lreally have no such wild project 
in contemplation“ Soha esze ágában sem volt illy vad 
indítvány. Es elvállalja Milton következő vélemé­
nyét „ha valamelly nyelvész azzal kérkednék, hogy 
bírja mindazon nyelvet, a "mennyire Bábel a’vilá­
got szakaszlá : de ha nem tanult alapos dolgokat a- 
zokon, semmi sem volna kevesebbé, mint csak any- 
nyirais tudós: mint egy csupán anyanyelvében , de 
abban alaposan járatos kézmi vés vagy haszonbérlő.“

Ne vádolja senki e’ nézeteket egyoldalúságról 
azért, mivel ezek szerint a" latin nyelv csak a’ clas­
sicusok ismérctére szoriltatik; holott — mint mond­
hatná valaki — a" magyar törvénytudomány forrásai, 
úgy mint: régibb törvényűik , okleveleink . a’ hazai 
történetek stb. nagyobb részint latinul vannak irva, 
mert ezek értésére a’ classicusok értése szinte jobb 
kulcs , mint akár a" mathesis , akár a" természettan "s 
bölcsészet "stb., mellyekre a’ latin nyelv fen hagya­
tott ;midőn ellenben , a" magyar közjog, a’magány- 
jog és törvényszéki irmódtan, az álladalom-ísme , 
váltójog ’stb., mcllyek a' fenebbiekkel nagyobb ro­
konságban vannak , ’s igy egymást kölcsönösen vi­
lágosítják , magyarul taníttatni rendeltettek. Nem 
vétetett tehat az e’ szempontból figyelemre a" királyi 
iendeletben sem. A latin nyelven! bcszélés piaiigc’ 
részben sem lehet fontosabb, mint a’ classicusok is- 
méretére nézve,"s hogy itt n i.nyelvein tanítás szük­
ségtelen léte különösen érintetett,czélja nem egyéb 
v°lt, mint a" kél nyelvein oktatásnak nemcsak bájos­
ságait de czélszerüllenségét is kitüntetni. Yég.köv.

Caongriiü-iiiegyének harmadhó I Óikén tar­
tott közgyűlésén az első alispán és Klauzál Gábor 
meg nem jelenhetének. Es okunk van hinni, hogy e’ 
körülmény is nagy befolyással birt arra, hogy most e’ 
megyében csak egy pisztoly sült el,ambárhitüuk sze­
rint: n e m idő előtt. Szeghó volt követ t. i. önként i»z 
adózók sorába lépett, a" kényszerítő törvényt nem 
' árva be. Szükség é várni: hogy meggyőződésünk 
teljesítésére kényszerittessünk ? — Egyéb közér­
dekű tárgy e gyűlésen nem fordult elő: hacsak a' 
húsár-szabás iránti hoszszas és tüzes vitát nem szá­
mítjuk oda. A" hongyülés öszszehivatásánnk még 
kérésé is mellőztetek ezúttal. De mondhatnám; csak 

Azonban, minek szólni, hol a’siikerolly közelben?
>S z e g e d föl Írást határozott, miben az Ország­

ig ölesnek minelelóbbi öszszehivatása kéretik többi 
közt a vegre különösen,hogy a'városok rendeltesse­
nek. I'* löliras pártolására a'tobbi hatóság körlevelek 
utján löl fog szólittatni. Mozog minden. Mozog több 
megye.lm:a városok kóréhül is mozgalmi hir ]yf010~ 
minden.Bizony mondom.-e'mozgnlinnt megnpm ,,||j4iu 
semmi eró.Kétkedtek?Xm kétkedjetek .De ,)iz 
mozog. Némellyek sokalják is már a’ ra0Vn|maknt 
CsudalatosI'S az eddigi tespedést 's annak követkéz
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vényit, nem kell v folytonos élénkségnek követni, 
liftesük a/.t nem várjuk, hogy e’ hon rollifttlásnuk in­
duljon # De sokan it tulvérineseilésliil 's tűinek isten 
tudja milly követkéz vényeit ül tartanak. Igen iserős- 
liitüek. l'gyan hol vannak a’jelek , mik illy nézetre 
okszerűen bírhatnak ’# Tán: hogy évenkinti liongyü- 
lést, vagyis évenkinti országos életet óhajtanak '# 
Vagy tán : hogy nem siratják az alkot vány eltemet­
tetését, ha járható utak készít hetese végett egy kis 
adózásra fölliivntnak? Avagy: hogy az egész müveit 
\ Hág szinénil eltörlött hűbériséget már végre e’ hon­
ban is meg akarják szüntetni '# Tán ezek 's ezekhez 
hasonlók hajtandják ábrándozó fejünkbe a" sok vért, 
miszerint aztán egy kis guta sírba dönti a’ ma­
gyart‘í I.. De térjünk viszsza Szegedre. Napokban 
egy választmány ült öszsze, tanácskozandó : mikép 
lehessen a' Tiszán állóhidat készíttetni. Fa és vas 
közti választásról volt szó. Mondák egy részről, hogy 
a Tahid könnyebben létesíthető,'s jobb az álló-fa,mint 
eszmében! lánczhid. Mondák más részről , hogy tán 
a"jövő hongyülés a’szegedi vasúid iránt is ollykép 
intézkedendik, mint a’ pestbudairul, ’s hogy legalább 
meg kellene kísérteni: vájjon nem találkozik é vál­
lalkozó, ki jó reménység fejében vasúidat állít, melly 
— némellyek számítása szerint itt rsak ötszázezer 
pengő ftba kerülne. De itt jegyezzük meg, hogy a" 
mostani hidjövedclem kétszázezernek 0“ <> kamatját 
is alig hozza be, ’s ha a’nemesek vámfizetési köte­
lessége megállapíttatnék is, kélannyiranehezen e- 
melkednék. Ezek bármint legyenek is, a" küldöttség 
véleménye, hírlapok által fölszólítani minden vállal­
kozót: nem építene é vasiadat’# Mit mond a" két ta­
nács a' küldöttség véleményéhez ’# még nem tudatik. 
Nekem úgy látszik : érdemes volna megvizsgálni az 
egy ívre épített fahidakat is. Ha nem csalatkozom, 
illy egy ívre épült’s veszélyt semmikép sem okoz­
ható hidak a' Tiszánál nagyobb folyókon is állíttat­
tak már Amerikában.Ks, ha ismét nem csalatkozom, 
egy illy hid szerkesztési rajzát az időben,mellybcn a’ 
budapesti hid oily sokat foglalkoztató az elméket, 
láttam egy méltóságnál. Nevét alkalmasint kiki elta­
lálja. Sokat köszönhetünk neki a’ részben , hogy a’ 
pesti hid létre jő, ámbár némellyeknek orsz. gyűlésen 
is nyilványitott nézetük szerint, nem, hogy olly sok 
évig fizetendőnk rajta. De ez már mindegy. Hanem 
az nem mindegy: lesz é Szegednél állóhid, vagy sem"# 
Azért tán mindegyik , ki ez ügy felvilágosításához 
adatot nyújt, szolgálatot tesz a' hazának. "S én ré­
szemről szeretem hinni, hogy azon említett méltóság 
nem fog vonakodni a' nála meglevő vagy közbenjá­
rása által megszerezhető adatok közlésétől, főleg ha 
ön, szerkesztő ur! figyelmessé teendi; mit hogy ön 
meg is teend , hazafiul érzelmétől elvárom. * ) Egy 
itt építendő állóhid, nevezetes esemény volna nem 
csak e’ vidékre, de a'honra nézve is. Mi még agy ál­
lunk,hogy minden egyes siker,habár másutt csekély­
nek tartatnék is, roppant hatással bír, "s ösztönnel: 
hizni erőnkben \s a’ tétlenséget elhagyva, tenni 
merni.Es most még honi szokás szerint egy kis sérel­
mes előadás is.Kövezetünk lassan készül,minek okai­
ról, ha meg nem szüntetik a" botrány, máskor. De azt 
már csak meg lehetne tenni,hogy a’nevezetesb átjá­
rókról a’.sarat eltisztítanák. »Sokszoroz egész vá­
rosban száraz lábbal mehetni. De a’ kövezet! átjáró­
kon sülyedésig járunk sárba. Ezen baj pedig olly 
könnyen orvosolható.De Injában kérünk.Tehát följe­
gyezzük sérelmük

Here* megy éhen ilrt lia mlulll ínség. Be­
regszász april Tkén: Míg Árva és ISzepes élmyomo- 
riiknt kiáltozzák a' könyörülő emberbarátokhoz, ad­
dig mi némán hallgatjuk ’s nézzük n’ házfalainkon 
játszó vízhullámokat, a" földszin felett ölnyi magas­
ságú veszélyes elem dühöngését, a’ jövő évi létre­
mény sírját, barmaink fuldokló végperczeit, mellyek 
közül számtalan esett áldozatul; hallgatjuk a’se­
gédért esdeklő szomszédi siró hangot, jajveszéklés- 
sel hangoztatva viszsza a’ „nem lehet“ leverő szó­
zatát, és ez megyénkben közös. Egy kis folyam , 
melly ön árkát sem képes betölteni ollykor, most kö­
rülbelül 150 ezerig tett kárt, lerombolva sok lakot, 
elhordva országos utunk nagy részét, emberekre kín­
zó szükséget, barmainkra nyomoré éhhalált hagyva; 
és ne kérjünk é mi segélyt, mi, kik mult évi jégv erte 
határúikon, sem kalászt, sem szénát, sem jövő évre 
őszi rósz időjárásunk miatt magvat nem vethelénk, 
nem arathatunk ’s nem kaszálhatunk, mi neesenked- 
jünk é a' diisabb vidékeknek, midőn kevés számmal

élve maradt, éhség miatt elsatnyult, az öldöklő iné- , 
tely miatt elhullott barmaink elvesztett erejük miatt 
eket húzni nem képesek. Ha nincs megye ínséggel 
küzködő áldott földje mellett, nézzen a" beregi víz­
leng erre, me!ívből mint őrök emelkednek fel itt ott 
egyes torn) ok, v észt zúgva szerte a" kiűző illőt l Tisza 
és Borzsa szabálytalan folyamok ellenében; de Iná­
ban, a’ gát elszakadt, "s perez alatt veszve minden, 
csak az élet nem. mert a" laktető száraz. — Több hely­
séget, székvárosunkat, Munkácsot, (íuláesot ’stb. 
’■stb. a" v izár süllyesztő medrébe ölelve, tiz családot 
egy lakban , hnrnmlőkct víz színén lebegve végvo- 
naglás közt találhatsz láthatsz, ’s ez igy nem két há­
rom óráig, de napokig valu. Nézzetek ide ’s jöjetek 
erre nemzet emberei! "s ha javító szellemiek ébredő 
percze még tart, legyen a’ v izszabályozás főelv, nél­
küle anyagi jóllétünk csak pang; a’ nyomort perczek 
hozzák, de évek sem képesek kiegyenlíteni. Első al­
ispánunk látva e’ nagy veszélyt folyó tavasziul Sára 
rendkív üli gyiiléstartást köröztető;segéllje a’ népek 
istene a’ Karokat és Rendeket, hogy a’ nyomort jó 
szándékuk ’s akaratjuk által valamennyire enyhít­
sék. Székely E á s z ló*)

Érsekújvár. Elvégeztetvén a’ néptanítókat 
képező kir. intézet első próbatétel , mellyek cred- 
v énj eiről értesülni annál inkább érdekelhet minden 
honfi kebelt, mivel az országszerte fölállított illy 
intézetek bizonnyal reménydús korszak tényezőiül 
tekinthetők az alsóbb néposztaly szellemi fejleszté­
sire. Az első félévi próbatét tárgyai köv. valónak: 1) 
általában a’ tanitásmód tudománya, különösen a’ 
számvetés elemei, ’s a’ közönséges földleírás tani- 
tásmódja, előadva Horony Mihály prof. ur által. 2) 
A’kér. katli. vallás és szertartások , ó-szövetségi 
biblia, magyar nyelv és szépírás tanitásinódja, e- 
löadva MaticsImre prof. uraltakí!) A’ zenészét ’s 
éneklés elemei, előadva Körner Andor zenemester 
által. A’próbatétek általában tanúsítók, miképen 
az okszerű nevelési ’s tanítási szakban mind elméle­
tileg mind gyakorlatilag jártas tanító urak nem té­
vesztvén szem elöl föladatukat, koránsem pedant' 
tudákosokat, hanem egyszerű , de józan elméjű ’s 
ügyes tapintata népoktatókat képezni ’s azon töre­
kedtek leginkább, hogy tanítványaik nemcsak ma­
gokért bírják az elméletileg előadott isméreteket, 
hanem gyakorlatilag is leendő kiválásukban lég­
ügyiig vübb gyermekekhez is alkalmazva: melly föl­
adat sükeres megoldására mind a’ tanító urak , mind 
tanítványaik részéről összemunkáló buzgósagot és 
szorgalmat örvendezve tapasztaltunk. Különösen a’ 
vallási tanulmányokat illetőleg , kétes feszültség­
gel vártuk : mikép lehessen világi ember képes, ti­
zük előadásmódját az említettem föladat kivánatinak 
teljesen megfelelöleg tanítani; de a" próbatétekböl 
meglepetv e kénytelenittellünk meggyőződni, mi­
kép ezen , szilárd vallásosságáról ismeretes világi 
férfin, a’ vallási tanulmányok előadásmódja tanítá­
sában még egyháziakkal is vetélkedhetnék , sót bi­
zonyára fölül is haladna kivált olly egyházi férfiakat, 
kik nem szívből ’s igy szívre nem is hathatva , vagy 
gyermeki észhez le nem ereszkedve fognák egy­
kedvű hidegvérüséggel, ’s feszes pedántsággul < - 
lőadni azon isméreteket, mellyekböl az együgyű 
köznép az istenben való hit és megnyugvás vagyis 
megelégülés, a’ becsületesség, munkásság, felsöbb- 
ség iránti alázat és hódoló tiszteletnek, szóval min­
den polgári erénynek csiráit rakhatja , nevelheti és 
szilárdíthatja még gyermeki szivébe meggyöződö- 
leg edzett leereszkedő alkalmas oktatások által. 
Végre a‘ zenész! próbatétet illetőleg, melly szinte 
igen kielégítő vala, ’s a’zenemesternek e’szakban 
nagy ügyességét ’s jártasságát tanúsító, el nem 
mulaszthatjuk megemlíteni, mikép a’tanulók atyás­
kodó fcjdelmünk iránti hálás érzelmeiktől vezérel­
tetve , a’ próbalétet az isméretes hymnusz szivreha- 
tét zengésével zárók be. Ez alkalommal a’ méltá­
nyosság kötelességét véljük teljesíteni azon nagy­
lelkű jótév őségnek köztudomásra juttatása állal, mi­
szerint m. I'alugyay Imre nyilrai püspök és kir. ta­
nácsos ur, valamint a’ n. és főt. nyilrai káptalan az 
érsekujvári tanítóképző intézetben két szegényebb 
sorsú tanulónak fejenként s evenként (t. i. a tanu­
lás két évi folyama alatt) száz váltó forintból álló se­
gédpénzt kegyeskedett megajánlani ’s kifizettetni.

Hudniiratl n»|il* I Aprít lakán. jNcmzetélctünk 
minden kecsegtető változatúi örülnünk kell; ki ne örülne

ti) További becses tudósítását is klkérl’s bizodalomtnal
elvárja a’ sy.crk.

pedig , miliőn hazánk nyelvét (erjedni, 's ez által a* köz­
élet literét kellemesb üszhangban lüktetni látja? Az okta­
tási nyelvről szólunk, mellyröl tudva van, hogy hosszú 
eveken át csak zsellér, csak keservesen bezaklatott töre­
dék-eszköze volt az elmekiképeztetésnek. Latin nyelveit 
tanultuk a’ latin nyelvet , mi valóságos satyra ; latin nyel­
ven száluk be az ismeretek elemeit; latin nyelvén vezet- 
teténk a tudományok ösvényén; mennyi sükerrel ? ezt ina 
mar talán csak némi lonnályllak magasztalják ; 's eddig a’ 
magyar nyelv saját bonjában mintegy vendégszerepló ln- 
togatá meg tanodáinkat. Ütött végre az előbbinek a’ holt­
nak lenyugvás! , a mostohán elhagyatott árva élőnek vi- 
radási órája;’s most küszöbén vagyunk a’ fénycsarnoknak, 
mellybcn az idegen elem kellő korláti közzé utasiltalván, 
édes nyelvünkön szellemijük az életelvek tanait. Miután a’ 
kisebb iskolák léptenként magyarodnak , méltán lehető 
várni, hogy a’ in. k. egyetem sem fog hátul ballagni mű­
velődésünk e’ lénymezején; és valóban ha enyészetre me­
nő egyes tüneményeket mellőzünk , örvendve látjuk, hogy 
az illető nagyobb rész felfogá a’ nemzet kivánatát, 'a az 
eggyültérzésnek már magában jutalmazó fáradalmiban 
szívvel lélekkel vesz is részt.Nem említjük most: hol volt 
vagy van a'hiba ? hanem azt emeljük ki, hol van szembe - 
tűnő elóhaladás. Elismert dolog az, hogy az orvosi kar 
buzgó hazafiakat ápol keblében , kik minden ellenhatás 
irányában szigorún a’ kor és keblük igényit követék , 'i 
ennélfogva példányul szolgáltak a’ magyar komoly tudo­
mányok fejlesztésiben. Érdem a’ végy- és természettan 
külön ágai, ezekhez a’ nagy gonddal szerzett műszók, az 
orvosi folyóiratok 's a* sokban megbecsülhetetlen Szóhal­
maz kiállítása, mellyek szerzőit méltánylalfal üdvözöljük! 
Múlt héten az orvos növendékek elsóévi osztálya leczkéit 
látogatván meg , vigasztalásunkra a’ tavalyi k. kir. leirat 
szerint minden tanárt magyar lelkes szavakban tanítva ta­
láltunk. A'boncztan már évek előtt pontos avatottság és 
valódi rendszerrel kezeltetett. A' füvészlant az idén hal­
lottuk először , 's méltánylandó szorgalommal clóadatva 
Sadler J. tanár ur által. Legmeglepőbb volt azonban hal­
lanunk , miként a'jcgccz-isme , c' töretlen ut a’ magyar 
természettudományban is magyar nyelven hangzik , és 
pedig olly férfiú aj kiről , kit egy idő óta lclkesüléssel ta­
pasztalunk a’ természettudományok élén okszerű vitatko­
zások , jeles értekezések, ’s Írásban egyaránt igaz hazafi 
érdekkel munkálkodni. Reisinger J. kir. tan. ur nemcsak a’ 
jcgcczismét tolmácsolja magyarul, hanem már az állattant 
is sa ját korszerű rendszerében adó elő ; ’s mint bizonyos 
kútfőből tudjuk : ő lesz első , kitől az állattant legújabb 
franezia isméretek szerkesztése után magyarban hirni 
fogjuk,miben egyik természetbúvárunk Mamié Alajos lesz 
segítségéül. Köszönet c'sok reményre jogosító fáradság­
ért; ’s most miilón nem jóakaróink nyelvünk szüklerjét vá­
dolják c'téren, azt feleljük ; csak kezdeni kell ; mert Roma 
városa sem volt eleinte scplicollis (héthalmu) azaz nem
terült el mindjárt leendésc pillanatában hét hegyen.------
lie menjünk a'l adomány beliek! ül egyéb hírekre is. A’pesti 
dolgozóház a’ hatóság ’s választó polgárság öszhangzó 
határzalából nagyobbiltatni fog. A’ sükeres fegyelem pe­
dig, melly benne uralkodik, ez intézet nagyszerű kiterje­
dési reményére jogosít, a’ dunapart szabályoztatása 's 
az építendő pesti kikötő iránt m. helytartósági tanácsos ’s 
orsz.biztossági aligazgató Török Rálint gr.elnökletc alatt 
kezdi mc x munkálkodásit.—A’tüzifa rósz mértéke ’s csal­
fa ölbe rakatása ellen hatályos rendszabályok hozattak a' 
hatóság részéről ; névszerint a’ tulajdonosokra elkobzás , 
a’ felügyelőkre szolgálat vesztés , ’s a’ rakványosakra 
testi büntetés ; mi alkalmasint nemcsak a’ hely színén föl­
állítandó táblákon is ki fog sinórmértékiil tűzetni , hanem 
az illetők által mindig szigorún is foganatosíttatni, így a' 
rendelet nem marad Írott mulaszt.—Ismét egy emberséges 
tény a' pestvárosi hatóság részéről : az özünnel elárasz­
tott Prága város segítségére t. i. 2000 pgő ftot rendelt. A' 
jó tett mindig kamatoz ; 's c*jólét csak gyönyörű rokon 
viszhang a’ moldvaparli város 18.18k i nemes teltére. Az 
említett összegen kiviil minden városi templomban ’snyil- 
ványos helyeken adakozások gyűjtése rendeltetett,(szer­
kesztőségünk is örömest ajánlkozik erre) igy míg hono­
saik ínségét jótékony szívvel enyhítjük magyarkcblülcg.n’ 
külföldi kárvallottakra! sem feledkezünk meg , teljesítve 
vezérszabályunkat: Hazádnak és az Emberiségnek élj !— 
•V vasúti munkálatokról egész bizonyossággal állítják , 
hogy augustusig a’váezi vonal tökéletesen elkészül , és 
sz. István napján nemcsak a’budai bástyák hangoztatnod - 
ják a’ nemzet ünnepét , hanem a’ Unna halpart ján is új­
szerű vigalmakban részesülcnd a' hámész nép, ’s még na­
gyobban a' vaspályán röpülendő tömeg. Ez által Eótradi- 
csö kirándulás keletkezik,azonban e’vonzalmns tá jon kiviil 
más kedvhelyek is kínálkoznak majd a' fővárosi népnek, 
remény szerint nyáron által gőzösök is váltogatva szál- 
lilandják vendégeiket a’ dunaparti szomszédságokba. — 
I" nyáron városunk is csinosbuland; a’királyutcza ferde- 
ségét okozó házak le fognak romboltatni ,’s helyükre uj 
díszépületek alkottatni ; a’ széles!» utczák köveztetési so­
rában a' kerepes! és váezi ut is ki van peczézvc. Számos 
gyár ( 78) van alakulóban.—A’német színházban az igaz­
gatói taktikával tervezett vadállatok vendégszereplését 
a’ kormanylialóság bölcsen eltillá , minthogy e' szándék­
ban sem üdvös őzéi sem élethiztnsság nem vala. — Hajó­
híd link valóimra — miután apadni kezd a’ Unna (mull ro­
vatunkban KP 17" h. olv. HP 7") erősen készül's midőn 
a’ t. olvasó c’ hirt veszi , már kész is , ámbár a' tegnap- 
előtti dühös déli szél is tetemes gátul szolgált — '* Igy 
megszűnik a’duzzogó hajósok gorombasága ; kik c' na­
pokban olly rakonczátlnn jux ok at vittek véghez, hogy né- 
mclly csolnaklia minden vendég négy kézláb vala beszáll­
ni kénytelen. — Rnif efendi Héeshól haza felé ulazláhan 
a’ vakok intézetének .10 pengő ftot hagyott emberbarát! 
szándékkal; vidékről azon hirt rebesgetik, hogy Bogdány
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novii helységben .11 hé/, lön láiigtmirlulóKkii s Így min— 
ilenfelél ín/, vi/,éhség és ínség minit könyöriilctre s/.úlit- 
tulik a/ ember!

A’ vakuk pesti intézete javára f. észt. február és mar- 
ljunban kiiv. adakozások történlek pengőben: t. l'ajor szol- 
gabiréi ur büutetésképen beszedett pénzt 11IV.; t. Nagy 
István pest megyei főjegyző ur nemeslclkü ajándéka hat 
d.arany; Kalina Ferenc/ pesti lakos hagyománya4 fr.; f.t. 
Horváth Ferenc/ ráczkevi pléh. és esperes ur hagy. 2 fr.; 
t. ns Trcnesénymegye 1<> fr.; Zréncr Anna pesti polgár 
assz. hagy. 4 fr.; özv. Kisenhuth pesti lakosnő hagy. 1 fr.; 
Lövi Mattold pesti kereskedő assz.hagy.10fr.; özv.Vesz­
temé szül. liankesz Erzsébet hagy. Sclmeczról 80 fr.; 
1 lerezeg Sámuel ur megliagy lábéi Nagy váradon lfr.3iß/io 
kr.; a’ kalocsai érseki tiszttartóság hivatala 1844ik évre 
40 fr.; ugyanaz 1845. első negyedére 10fr.; néhai,Sclnvab 
Salamon pesti lakos hagy. 10 fr.; n. Dingraf János pesti 
lakos hagy.aikr.; n.tiszt.Körmüczy Imre ura’kalocsai plé­
bánia részéről 3 fr. 12 kr.; t. ns llorsodmcgyc gyűjtemé­
nye 3 fr. 31 '|a kr.; a’ tiszáninneni helv. vallás superinten- 
dentiája 33 fr. 3'|, kr.; t. Szabolcsmegyo és Nyírbátor 78 
fr.; t. ns Gömörmegye 5 fr. 24 kr.; Schmidt Simon oravi- 
czai nyugalmazott sebész hagy. 10 fr.; Kozák Julianna 
hagy. 2 fr.; n. Duehon József hilleti lelkész ur hagy. 8 fr.; 
szepesi 16 koronaváros alapítványi lerovásul551fr.30kr.; 
t. Szabó József nagyccsi pléh. hagy. 7 fr. 3ükr.; Tóth Jó­
zsef vérségi lakos hagy. 8 fr. Látta: Duhraviczky s. k.

Bgy hét iszó aMsíSzaulasltésra A’ há­
tlap. Híradó i 56<l. számában V i s z s z a utasít á s 
czimíi ezikkben keményen megrovattam néhány ki­
fejezésért, mellyek a’Jelenkor 2Gd. számában Csa­
torna és vasút czím alatti válaszomban olvasha­
tók ’s oily illcdelmetlencknek állíttatnak, bogy vá­
laszom feleletre sein méltatható. Nem hallgatván el 
szinte a’ forrásokat, honnan merítém adatim.it ’s mel­
lyek koránsem olly elavultak vagy szarvas hibákkal 
téliek, hogy a’ szakértők figyelmét elkerülhetnék, 
ha már a’ nem szakértőét sem tudták elkerülni, úgy 
hiszem minden személyeskedés vádja alól fel leszek 
mentve,főkép haczáfolatom végszakára mutatok, hol 
azt emlitém: hogy Magyarország jelen korát tekint­
ve ugyanazon térkörülmények közt ti’ csatornák el­
sőséget érdemelnek a’ vasutak fölött, ’s igy a’ buda­
pesti Híradó 115d. számában megjelent isméta- 
n y a g i érdekek czimű ezikkben kifejtett elv el­
len nem is vala kifogásom, de annál nagyobb az ada­
tok öszszeállitási módja ellen, minthogy nem lehet de 
nem is szabad a’ csatornák és vasutak készítési költ­
ségét minden tér-körülmény tekintete nélkül csak 
úgy sommásan öszszevetni "s ebből egy költség­
arányszámot levonni, kivált ha a’czéJ, mire ez szol­
gáljon, rejtély alatt tartatik.

Egyébiránt czáfolatomat az is igazolhatja, mert 
a’ közre bocsátott czikk közlőjét szinte szakértőnek 
hívéin, kiben a’ hibásan levont 1; 1 Oliezi arányszám 
miatt vagy egyoldalú felfogást vagy rósz szándékot 
láttam: ha nem úgy van, akkor kényes dolog efféle 
dilettáns czikket közleni, melly ha meleg kebel­
ből származnék is, következése káros lehet, ’s a’ 
mint a’ V i s z s z a u t a s i t á s mulatja,közlője az éli— 
be állított hideg számításra fellázad ’s azt daróczos- 
nak kiabálja, miről a’ szakértő nem tehet, a’ közön­
ség pedig úgy ítél, mint nekitetszik, és igy arról is: 
vájjon jelen esetben a" szakértő vagy n e m s z a k- 
é rt ö volt é kitünőbb az illcdelmetlenségbcn?

Ez végső feleletein c’ tárgyban, mert sem időin 
sem kedvem c’ harezot, a’ közönség előtt méltány­
lást úgy seinnyerendőt, folytatni. T. K.

Amerika.
A’rabszolgakereskedést érdeklöleg Tyler köv. 

elnökjelentést kühle a’ congrcssushoz, melly töké­
letesen mcgczáfolja azok ráfogásit, kik öt rabszol­
gaság alattomos pártolójának bélyegzők: „Elibe ter­
jesztem a’ congrcssusnak azon sürgönyöket, miket 
Wysc brazíliai felhatalmazottunktól az cmbcrüzlc- 
tet érintöleg kaptam: benne föllepleztetvék ti’ mes­
terfogások, miket az aljas üzérek használnak ezen 
szégyenitö üzérkedés elnyomatására ezélzó törvé­
nyek kijátszatásaul. Az egyesült tartományok fáj­
dalommal látják, hogy ama szent czélu intézkedéseit, 
mellyek az emberiség természet-adta szabadságát 
eszközük és védik, néinclly polgári lenézik, 's ide­
gen hatalom alattvalóival egy üttmunkálkodva a’sza­
badstatusok irányátgyanuba és zászlójokatszégyen-
lie merítik. A’ mód, mellyel ezen kereskedés fogana­
tosíttatja’ mellék-irományok Imi kitetszik, miknek 
szigorú vizsgálata felmutatja azon álrendszert is, 
mellyel az illetők a' kölcsönös kutatási jog kijátsza- 
tásáraszabadítékkép szabadon gyakorolnak. Bra- 
ziliai rabszolgatartók t. i. angol tőkepénzesek hoz­
zájárulásával amerikai hajót bérelnek, vagy vesz­
nek meg: ezzel, miután kölcsönös egyezések köttet­
tek, az amerikai partokról eleveznek Brittannia va-
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lamelly kikötőjébe,hol a'hajiit portékák s más eserc- 
czikkekkel rakják meg.innét Braziliába eveznek,hol 
utazók vétetnek fel, ’s egyéb utasítások és ellátások 
vagy magától ti" rabszolgatulajdonoslól, vagy mivel 
ez becsületes embernek tartja magát, ügyvivőjitiil: 
innen a’ vitorla a" szerencsétlen afrikai partok felé 
feszíttetik,hol az utazók kiszállíttatnak, a’ portékák 
feketékkel cseréltetnek be, kiket a’ hajó penészes 
aljába egymás hátára kütözötten taszítunk, "s bőimét 
csak a’letapodott emberi méltóság jajgató nyögése 
tör szakonként az emberszerető fejérek füléhez utat, 
kik aztán hoszszat és nagyot kaczagnak. Illy teher­
rel repülnek Braziliába viszsza, ’s kezdődik a’ földi 
szenvedések legirtóztatóbbika. A’legújabb vizsgá­
lat-tételkor kisült, hogy illy nemű üzletben úgy az 
angolok,mint az amerikaiak tetemes részt vének; tie 
még is leginkább az angol ügyvivők azok, kik ezen 
aljas csere eszközlésében az amerikai lobogót hasz­
nálják. Wyse felhatalmazottunk sürgönye az angol 
követhez: mikép lehetne ezen roszszat legsikereseb­
ben elnyomni? megérdemli a" congressus figyelmét. 
Különösen tekintetbe veendő a’ felhatalmazottnak 
azon kérdése, mellyel a’britt követhez intéz: vájjon 
nem alkottathatnának é czélszerűbb rendszabályok 
a’ mostaniaknál, mellyok az elkobzott szerencsétlen 
négereket sértetlenül szállíttathatnák anyaföltljökre 
viszsza. Az amerikai kormány gyakran használt hat­
hatósabb eszközöket e’czél tökéletes sikeres!lésére; 
de fájdalom! az angol kormány ezeket hozzájárulá­
sával soha sem gyámolitá; miként a" dolgok ma álla­
nak , képviselő oda kénytelen nyilatkozni: hogy az 
angol politika ezen aljas üzletet inkább megörökít- 
ni, mint elnyomni akarja; mert a" kereskedők és tő­
kepénzesek hatalmas rugót nyújtunk naponként an­
nak folytatására; a’ kézmüvek, mellyekért a'nége­
rek becseréltetnek, mind angol készítv én) ; 's a’ he­
lyett, bog)' az elkobzott négerek hazájukba visz- 
szav ölelnének, a’ nyugotindiai angol gyarmatokba 
hurczoltatnak, hol vállságuk dijáért örökre dolgoz­
nak, de az elkobzó hivatalnokok és hajósok fejenként 
jól megjutalmaztatnak. Látniv aló: míg a" kutatási 
jog igy gyakoroltalik, a’szerencsétlen embcrkcrcs- 
ketlés meg nem szüntethetik, mert a’szegény afri­
kainak mindegy: akár az, ki őt megvásárlá, használ­
ja őt korbácsoló munkára, akár clkoboztntván az an­
golgyarmatokban kínoztassék agyon.’stb. Washing­
ton felír. lí). aláírva Tyler.

I j-yorki hiteles tudósítások szerint a’ kép­
viselő ház törvényjavaslata Texas bekeblesitését il­
letőleg felír. ííykan a senatusban is győzelmesen 
ment at, habar csak kél szótöbbséggel: mellette I. 
i. 27, ellene 25. Ezen szavazás után legott Walker 
tanácsházi tag egy jobbitványt terjesztett elő: melly 
szerint a’bekeblesités haladék nélkül végrehajtandó; 
ezen módositvany élénk vitát szült, de ugyanazon 
többséggel,mint a’t.javaslat, elfogadtatott. Az egész 
javaslat szentesítés végett az alsó házhoz vissza­
küldőtök, válósittalása pedig egész hatalommal az el­
nökre Hibáztatott. Mart.lén foglalá el Folk uj elnök 
a rcsp. legtöbb hivatalszékét, útjában ti’ nép öröm­
zaja, ’s lakában a’ congressus és hatóságok üdv - 
kiv ánatai fogatlák; nemkülönben a" lelépő elnököt is 
köszönet, ’s bála-nyilatkozatok kísérők le a’ hely­
ről , mellynek folyton embere volt. Egy dombról 2 1 
taraczk durrogott az uj elnök székfoglalására , est- 
ve mind a két elnök nagyszerű zenével tisztelteiéit 
meg. Texas bekeblesitését tárgyazó javaslat elfo­
gadtatása, ’s kivált az, hogy a’minélelőbbi liekeli- 
lesilés végett két amerikai ezred Texasba indult azt 
tettleg az egyesült tartományokhoz csatlandó, Ang­
liában mély benyomást okozott, 's hihető, hogy a’ 
budgetben kívánt újabb és nagyobb tengeri erő en­
nek meggáloltatására fog fordittatni; egyébiránt 
az egyesült statusok készen állnak mindenre, habár 
nem teszik föl Angliáról ezen lépést; de tengeri c- 
rejökben némelly politicusok szerint nem egészen 
bizhatnak, mert az amerikai szolgálatban levő 
1011,000 matróz közül csak 1)000 benszülölt, a’löb- 
lii külföldi, s különösen 40,000 angol.

A’ fogságban ülő mexikói dictatornak köveik, 
v ádpontok küldettek meg azokra válaszolás v égett:
13Magát vétkes hazaárulással bélyegző azon kí­
sérlete által, hogy az alkotván)! lerontani 's magát 
császárrá tétetni szándékozott. 2 ) az által, hogy az 
alkotvány által kezébe adott hatalommal visszaéli. 
H) a’köztársaság pénzét saját hasznára fordította s 
a’ congr. által megszavazott több milliót külföldre 
küldötte saját vagyona örcgbiltctéseiil. 1 )l*ucblában 
megszegő a" hadi törvényt, fegyverszünet alatt ro­

hanván meg a’ várost, \s a' semmit nem gyanító la­
kosokat mészáriá. 5 ) a" status és tartományi kincstá­
rakat kirablá , a’ status és magányosak javait saját 
részére ell'oglalá. ti) hogy a" kormány rendeletének, 
melly öt hivatala letételére megintő, nem engedel­
meskedett. S. Ana válasza v áratik.

S|ia nyol őrseiig.
A'barcelonai középponti zentl. junta messze ág­

zol t ti" tartomány többi fővárosaiban is, nevezetesen 
Horgában, hol husiét napján lázitő felszólításunk 
kellett volna közzé tétetni. Az összeesküvők .‘1 — 
4,000 emberre számíthatnak, kik többnyire a’ régi 
nemzeti örseregnél szolgáltak 's kiknek naponként 
21 sonst fizetnek. Concha tábornok serge egy részét 
üoinato ezredes vezérlete alatt Horgába küldő. Az 
alsóbb rendű papság buzgón igérkezék segitni az 
összeesküvőket. — Barcelonában is történtek befo- 
gatások. Virágv asárnap még pedig isteni szolgálat 
alatt kellett volna kitörnie az összeesküvésnek ; de 
a" város tőreit katonaság lepő el "s Concha tábornok 
kiuyilatkoztatá az absolut párt főnökeinek , hogy a’ 
legelső mozdulatra agyonlöveti őket. Igy múlt el 
csendesen az egész: de este mégis néhány tisztet 
a" Narugosaezredből befogtak.

A'Timcsn.uk Rómából veit tudósítása szerint 
már kétségentuli gr. Trapaninak Izabella spanyol 
királynéval kötendő házassága; melly házassági 
terv a’római sz. széknek igen tetszik, kérdés csak 
az: vájjon tetszik éa'jelentékes állású két szomszéd 
hatalomnak 's mi több : igy akarja é a’ spanyol nem­
zet többsége is? Mart. 17én a spanyol ország- 
gyűlés 120 szóv al 10 ellen elfogadó azon t.javasla­
tul, melly a' még el nem sajátított egyházi javak 
visszaadalását sürgeti: vitatások alatt legingcrül- 
telili nyilatkozatok történtek. Diaz hevesen tíunadá 
meg a' regressiv irányú tehetetlen kormányt, Bena­
vides lehetetlennek áIlitá az országos béke-helyre- 
állitást ottan, hol a’kormány tlaczos és mégis olly 
gyáva férfiakból áll. A’ megtámadásokat szilárd 
hangon fogatlák l’idal, Mayans és Narvaez ministe­
rek. A’ vitorlái zendülésben részesült katonai 
személveket a" hadi törvényszék elitélte : az izgatok 
és vezetők 10. 4, és2 évi; a" fővezér pedig határo­
zatlan idejű gályarabságra kárhoztatlak, egyedül 
l'icatoste hadi biztos bocsáttatott szabadon. —Mart. 
végén Catalonia és Corona , nemkülönben Navarra 
és a’ baszki tartományokban einissaritisok födöztet- 
tek fel, kik Bourgesból érkezvén a’ népet az elűzött 
trónkövetelő pártjára felzaklatni akarják. Barcelo­
nából Manresa és Solsona felé egy egész ezred in­
dult ki, hogy a' helységet a'Tristani vezérsége alatt 
féklélénkedé (-árlistáktól megtisztítsa;egyszersmind 
Barcelonától kezdve egész ti" franczia határokig ka­
tonai őrvonal állíttatott az utazók és közlekedés liá- 
torságositása végett a’ rablók megtámadásai ellen. 
Ama’ három fiatal utastól, kiket — miként egyik 
számunkban irtuk , a’ rablók magokkal a’ hegyekbe 
hurezoltak, "s kikkel mindeddig azok levelei szerint 
legemberségesebben bántak , váltság fejében 1500 
quadrupelt, vagyis 120,000 irtot kívánnak, mivel 
azonban az el logot lak szül éji sokkal szegényebbek, 
semhogy ezen nagy összeget az iitonállóknak lefi­
zethetnék, ezért a" három ifjú jövendője igen bi­
zonytalan. — Liszt hazánkfia Lissabonból, mint 
Krisztus rendjének vitéze, igen inegclégiilvc jött 
el, talán csak egyet bánhatott. hogy a’portugál! ki­
nti) férjjel magyar születésű létére magyar nyelven 
nem beszélhetett; most Cadiz felé utazik , szándoka 
.Madridul is, elbájolni remeklő húrjaival.

Angii*.
Mart. lökén az alsóházi ülésben Adam képvi­

selő altul benyújtott interpellálni következtében az 
angol czirkálók által elkobzott néger rabszolgák 
sorsa hozatott szőnyegre.Ezen közbenuzólus okozó­
ja volt Tylcramerikai elnök legközelebbi jelentése, 
mell) ben ezen állítólag megszabadított rabszolgák­
ról mondatik, hogy angol gyarmatokba szállíttatnak, 
hol tanulási időt (apprenticeship ) kell tölteniük, n- 
zonban a velük való bánásmód sokkal elviselhelle- 
nelili, mintha valódi rabszolgák lennének. A’lien) aj­
tó képviselő tudni akarja: vájjon az elnök kellőleg 
varié ezen dologrul értesítve ? I'eel állitá: hogy az 
amerikai elnöknek érintett Jelentése szerkesztésekor 
semmi hiteles adatai nem voltak,egyszersmind ajánl­
kozol t, hogy az amerikai elnökkel egyetértöleg szí­
vesen elősegíti a vizsgálatot a’nyugotindiai nége­
rek állását illetőleg. Az elkobzott rabszolgák tanu- 
l.i-u intézete minden nyugotindiai gyarmatban rég el­
töröltetett, minden oda vitt néger tökéletesen sza-
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bad ’s nra akaratának. Az elkobzott négerekre néz­
ve a’kormány gyakorlata következő: ha az afrikai 
partok körül koboztattnk el, akkor legtöbbnyire Si­
erra Leonébe vitetnek, hol szabad elhatározásuktól 
függ : ős hónukba visszatérni , vagy Nyugotindiába 
megtelepedni. Ezenkívül a’ kormánynak van Havan­
na mellett is szállító hajója , melly a’ Cuba körül el­
kobzott szerencsétlenek fölvételire rendeltetett, ’s 
habár gyakran megtörténik is, hogy a különféle 
messze tájakról összehurczolt négerek nem szállít­
tathatnak is ősi fedeleik alá,azért senkitől sem szen­
vednek legkisebb erötetést ez vagy amaz életmód 
követésére. A’Brazil iával és Portugállal kötött szer­
ződés szerint az illyen visszanyert négerek mindig 
oda szállittatandók , hol összevásároltattak , vagy 
melly nemzetnek színe lobog a’ hajón 'stb. A’ lómi- 
nister ezen nyilatkozata látszólag megnyugtató a’ 
házat. A’rabszolgaság az angol gyarmatokban IS34. 
aug. Íjén hozott parliament-! határozat állal törölte­
tett el,nehogy azonban a' rögtöni szabadság-élvezés 
méregkép hasson az elnyomorodott négerekre , állít­
tattak tanuló intézetek, hogy itt magokat az emberi­
ség nemes szabadságára eleve készítsék el. 183 tki 
jul. íjén a’jamaicai kormányzó Sligo marquis a" né­
gerekhez egy intő beszédet köble , mellyben követ­
kezőleg fejezte ki magát: „Aug. 1 tői kezdve eddigi 
tulajdonosaitok hatalinaalatt mint tanulók (appren­
tices) fogtok tekintetni, ezen idő arra használandó, 
hogy magatokat a’ szabadságra méltókká képezzé­
tek, kinekkinck maga viseletétől függ: hosszú,vagy 
rövid leend é a’ tanulói idő számára?“ A'gyarmati 
négerügy ezen fordulata , valamint azon körülmény 
is, hogy ezen intézkedés rég megsemmisült, úgy 
látszik, Tyler elnök figyelmét jelentése kibocsátása­
kor clkeriilé. — A’ mart. 20ki ülésben Morrison több 
rendbeli indítványt tön a’ vasúti közlekedés gyorsí­
tására vonatkozólag , de a' nyert felvilágosítások ti­
tán inditványit sorban visszaírná. A’ húsvéti ünnep 
miatt a’ház üléseit mart. 31 ig felfüggesztő. Nagy 
hétben osztatott a’ szokásos kir. alamizsna a’ szegé­
nyek között, 5 shillingtől 5 font sterlingig fejenként. 
A’ liverpooli Mercury szerint az irlandi kormánya’ 
repeal-egylet ellen újra statuspört készül inditni, 
különösen annak némelly tagjai: Gralién és 0 Brien 
parliament! tagok ellen. Az Irlandban tanyázó angol 
katonaság száma 21,700 fegyveresből all. — Mart.
1 Tkén a’ Gattesheadból Sunderlandba vezető vasút­
vonalon szerencsétlenség történt, két gőzkocsi t. i. 
egymásba iitődött, minden utazó az iszonyú rázkó­
dásban megsérült, deemberhalalnem történt. Dover 
és Canterbury közt oily hó esett , hogy magassága 
több helyen 12 lábat is meghalad.

Frnnrzlaoreziig.
Soult hadügyminister javaslata, mellyben a pá­

risi őrtornyoknak fegyveresek ’s fegyverekkel! el- 
láttatására 17,750,000 frankot megajánltatni kér, 
mind a' kamrákban,mind a’ sajtónál heves ellenzékre 
talált. A* Constitutionneil szerint ezen javaslat elő­
terjesztésében a’ministerségi vélemény egész az u- 
tolsó perczig szakadozott vala,mi miatt ennek bukást 
jósol; midőn a’ kamrában felolvastatott, a nem-tet­
szés nyilványos jelei mutatkoztak, 's balról egyszá­
zat hangzott: „Hoho!“ mi is itt vagyunk, ok tehát

30dik szám.

czélhoz akarnak érni, 's nem felejtkeznek meg az 
erősségről.“ Egyik lap,melly egykor a’ főváros meg- 
erösitése mellett izzadásig küzdött, az említett ja­
vaslatot kárlmztatólag elkeseredten kél ki ellene, 
mert benne sem többet , sem kevesbet nem lat, 
mint l*ár is népessége elleni fenyegetödzést; ta­
gadja: hogy azon törvény, melly Baris megerösítte- 
tését rendeli, a’ várost egy körülbástyázott várrá a- 
karandá változtatni:annak nézete voll,a’ netán meg- 
támadtatandó franczia népnek menedéket épitni a" 
kiilerő ellen. Kegyetlen, és szörnyeteg eszmének 
mondja most béke idején a’ fővárosba! csatatért ala- 
kítni, azt álgytikkal megrakni ‘s a’ belé helyzendő 
fegyveres erűt katonai fegy alárendelni. Ezért szo­
ros kötelességének érzi nemcsak a’ kamrai ellenzé­
ket, de az egész népet, a" departementalis lapokat 
’s mindent, miből a’franczia életet merít, hangosan 
és komolyan felszólítni: hogy ezen javaslatnak nyil- 
tan ‘s haladéktalanul ellenmondjanak "s azt semmit- 
sék meg.Illy hangulatban kezdeték meg az izgatás, 
több házban aláírási ívek nyittattak ’s egy illyen a 
képviselőknek is megfog küldetni aláírás végett. A’ 
kamra mindkét javaslatot az osztályokhoz utasitá,
’s csak azután veendi vitatás alá. Ezen rövid clöpél- 
dázgatások aligha nevezetes változást nem tesznek 
a’ miiiisterségben; némi következései már is mutat­
koznak : Soult tábornagy korának 76ikévét lépvén 
át gyengének érzi magát a" nagy nemzet kormány­
zására,'s mivel történetesen megbetegült, ezta’Na- 
tional igen jó alkalomnak tartja tárczájátóli megvá­
lásra; Lacave-Laplagne pénziigyminister hasonlag 
gyöngélkedik. Cunin-Gridainc kereskedési iigymi- 
nister pedig mint bizonyost hiresztelé, hogy az em­
lített megboszankodván, mikép társaitól egy alka­
lommal állításaiban nem táinogattatván sárban ma­
radt, mihelyt a’ vámjavaslat keresztül menend, hiva­
taláról azonnal leköszön.Guizot is megunván az örö­
kös csipdezéseket, mellyek innen és amonnan is szúr- 
ilalják, nagy kedvet érez ezen újabb javaslat által elő­
idézendő vihar elől elvonulniezértThierselkibékülési 
viszonyban áll, egyébiránt némellyck hiszik , hogy 
ezt a’minister csak azért teszi, mivel Thiers segít­
ségét a’ fegyverzési kérdésben előlcgcs győzelem­
nek tartja. — A' franczia lapok Paris erősségiről 
köv. statistikai adatot köziének: A’ körfalnak í) 1-, ’s 
a" különválasztott erősségeknek 93 összesen 187 
homlokzata van; minden homlokzat megerősítésére 
10 álgyu kívántatik, az egésznek eljuttatására tehát 
nem kevesebb mint 3740 álgyu,ezekre külön egyen­
ként (100 lövést számítva 2,2 * 1,000 golyó , 's több 
mint 25 millió kilogr. lőpor lesz beszerzendő ; a’ be­
nyújtott minister! javaslatban kért pénz tehát csak 
fél fölfegy vérzésre volna elegendő.

S e I» w e 1 7..
A’ luzerni számüzöttek Basellandschaftban 

i nyilatkozványt bocsátottak szét,mellyben a nép szi­
véhez köv. szólnak : „Basellandi polgártársak! Az 
elhatározás órája ütött; kinek keblében szív dobog , 
s vele elnyomott polgártársainak kínait érezheti; 

kinek ökle van, mellyel az árulót sújthatja: az si­
essen most a’ szövetség megmentésére! Igen , jöje- 
tek védelemre , mert a’jezuita-iiralkodás fenyege­
tése miatt minden veszendőben van , függetlensé-

ÉRTESÍTŐ.

giink, szabadságunk, becsületünk és vagyonunk. 
Teljes erőben jelenjetek meg tehát holnap reggeli 
9 órakor Liestalban, honnan egyenesen Luzern felé 
tartunk; hol bebörtönzött polgártársaink karjaikat 
nyújtják felénk megszabadittatásukért csengve.“ 
Mintegy 9 —12000 emberből sőt némellyck szerint 
20 ezerből álló szabad sereg Luzernt csakugyan 
megtámadó martins 3lén. Ezapril. lén közel Lu­
zern városhoz megtelepült; Luzern canton hadereje 
vele szemben tanyázott, 11 órakor érkezett meg az 
unterxvaldeni, urni, zugi, és schxvyzi segítség, e- 
zekkcl Luzern tábori ereje 20 ezer fegyveresre rúg. 
2án a’két tábor megütközött, a’ harezot mind két 
részről elszántan és vérengzöleg kezdek, Luzern 
győző ti.’s a’ szabadcsapatokG — 7százainak teteme 
fődén’ szerencsétlen csatatért. A’ székhely a' rend­
kívüli sző vetséggyülést apr. déré hítta össze.

Oroszoi-Bziíg.
A’ kntholikus térítők sérelmes panaszokat 

hallatnak a’ kaukázusi orosz tartományokból. A’ 
kaukázusi orosz tartományokban elszélyedt minden 
téritő onnan fegyveres hatalommallkergettctett ki. 
Ezen elüzöttek közül egy Konstantinápolyon keresz­
tül Rómába utazik, mint a’ szomorú esemény hírnöke. 
A"többi szerzetcspedigTrapezuntban maradt további 
utasítást bevárandó; főnökük Tifliszben lakott. 
Ezelőtt három évvel Pater Tomaso Akait- 
s i k b a n meghalálozott, hol igen tetemes fekvő va­
gyont szerzett mint térítő, ’sez halála után egyene­
sen a' missiót illeté, mert ő mint szerzetes semmi va­
gyont nem bírhatott "s nem is szerezhetett saját ne­
vére; erre azonban az orosz kormány nem figyelve 
az említettnek halála után kihirdetteté, hahogy há­
rom hónap alatt az elhunytnak törvényes örököse nem 
jelentkeznék, a’ javakat a’ városi hatóság fogla- 
Iandja cl ; 's ez végre is hajtatott, nem tekintve a’ 
szerzetesek nyilványos óvásira. Port indítottak te­
hát az akaltsiki törvényszék előtt, de az ottlevő 
mindkét bíróság előtt elveszték ügyöket, mellyel a- 
zonban a’ tifliszi fölebbviteli törvényszék részökre 
kedvczöleg döntött cl. Ezen felsőbb ítélet helyben- 
hagyatása a' sz. pétervári igazgató synodustól vára­
tott, azonban parancs érkezik onnan , melly szerint 
a’ térítők következő 3 pontra eskettessenek meg : 
Fogadják, hogy magokat a’ mohilewi consistorium-
nak alávetendik ; hogy élethosszig orosz alattvalók

maradnak; ’s hogy végre semmiféle külföldi egy­
házi főnököt nem ismerendnek el ’s végre külfölddel 
még magányügx'eikbcn sem lcvelezendnek. A’ szer­
zetese kézén parancsnak nem hódolhattak, ’s ezért 
minden további halogatás nélkül karhatalommal ki- 
üzettek,méga'néptölsembucsuzhattak el’s minden lé­
pésükre egész a’ határig szoros felvigyázat volt. Az 
orosz kormány ugyanazon politikát lépteié életbe itt, 
mellyel gyakorlott Lengyelország fölött.

Lengyelország.
Czári rendelet következtében Lengyelország 

eddigi 9 kerülete 5re csökkentetik. A’ sandomiri 
’s kiclcei: r a d o m i, a’ kalisi és masszóviai: varsói 
kerül et név alattegyesittettek, végre a’ lublini kerü­
lethez foglaltatott még Podlachia is. Ez ujdon ala­
kult három kerület fővárosai: Radom, Varsó ésLub- 
lin. A" többi kerület előbbi állapotjában’maradt.

1845
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Cyü.nttlegfa- egyéb Uülfölill fane.i.eU e tlrngnttiényeU eliylósa.
Körnél!. Balihyáni l'ülöp lig ur enyéngi nrodalma enyengl udv. kerfjebul^even- 
kint több nemesített nlma- 
pen 
pe

r ur eii)vii”i in uuiiiiini '-•'/'•’h' ...................... ....
in! több nemesilelt alma- köríve- cseresznyefa darabja 30 kr., 2t kr„ 20 kr. 
engőn . ugyszinlc jeles külföldi fanemek rózsa és egyéb viriigiiovenyck kesz- 
énzlizetés mellett n’ legjulnnyosb áron elndatnak. Kel! Enymg mari. ÜO, IS IS- 2 0

B<é..Pannonla «érképe «V liiu .mulik szii/a.lliiuC' késziié.d
alkalmakor csak bizonyos számú példányoiint szundeklollam nyomatni, de 
dós barátim halhnlós íelszólilásárn felrétemet megváltoztatnia Minthogy ezen mun- 
khinmnli nem nyerészkedés elvéi mngnnira elhikailag kőtelezőnek tekintem , kije- 
lenlem, hogy ezen munkámat közrehocsál ván, a" bejövendd pénz 3 < reszel az árvái, 
II -észét pedig a’szepesi szegényeknek kiildendcni olly máddal, hogy a köny vek 
*s térképek szerzésére '* rézmetszésié telt tetemes költségűnél—fáradságom szinte 
számba nem vétetvén— egyáltolján viszszapólollalni nem kívánom , hanem csak a 
„nl,ir . nyomás és nz omberszereto ilerék Címei ur részére járandó igen merseket bi­
zományi díjt vonandom le. A munka belbecsét Ítéljék meg a’tudósok, külső alakja

. . * . .»1 ___~ I • t./.l.L lr!»l/..vitlwil mi lit Ilik n-v li I in 11IIL 111« ultlll VftHßtctt« N itt.

is előmozdítja. Egy példány nra 1 t.p.p. I.uniei venne , íz arra, ii.ub , Kapó... v, ... 
ur niűiáráhnn a váczi utczábnn. Kérve szótilok fel lehal minden emberbarátot , tnr- 
vényhnlóságot, társulatot, és szerkesztőséget , a' czélr tekintve , verésre , es vevő 
szerzésére. Igen le lennék kötelezve lm iV t. cz vevő urak becses neveket megiud- 
linlnám, mert a tisztelt közönségnek utól.o hllér.g fogok szám., ni. Besten kivit 
megjelenő hírlapok e’ jelentés ’s ajánlat felvételére inegkcrelnek. Raikoczi R o^y 
Zsigmond.

A'tolnai Sxeiler-telycrn-cyylel nz. alapszabályok értelmében ez esztendőben 
következő selyemvnllalat iránt tartandó tavaszi és tisztújító közgyűlése april hó­
nap 2 ld. napján fog Szegzárdon u’ns megye házában reggeli 10 órakor tartatni, 
m el lyre a’ t. ez. részvényes urak’s altaljában minden iigybaiát szívesen meghí­
vni nak. Egyszersmind kéretnek ív részvényes inak , hogy f. I8d5ik esztendőre 
járó részvény tartozásukat a’ kihiresztelés napjától kezdve május löd. napjáig, a’ 
mult évekről elmaradtaknt pedig Julius 31ik napjáig fizessék vagy fizettessék le 
Allmnicli Gy. János egylet! pénztárnok urnái Szegzárdon, különben az alapsza­
bályok 16ik szakasza értelmében a" kijeleli halálidőn tol bárom hónap mullával 
a’folyó esztendei nyereséget, melly az egylet javára marad, elvesztik, ezután 
is hat hónap alatt nem fizetők pedig nz egyletből kitöröltetnek ’s az egylet ér­
tékében fekvő részüket , ezen előre általuk elfogadott feltételnél fogva elvesz­
tik. Az 18J5ik eszi. február 2ién tartatott választmányi ülés határozata követ­
keztében. — Ntnnn Ferencz egyleti jegyző. 3—3

Hirilelvény. Tek. Best vgyéhen helyzeti Farmos helységben Péchy örö­
kösektől biróiképen elfoglalt 07 hold kaszáló és szükség esetén több is (. április 
2lik napján említett helységben tarlnndö árverés utján el fog adatni. A’ venni 
szándékozók tehát érintett napon a" helységház nál reggeli Dórakor leendő meg­
jelenésre ezennel meghivatnak. Kelt Besten április 4én 1845. Zlinszky János 
t.l’est v pye főszolgabírója mint végrehajtó. *—3

31 cg hl vitei. A’ tek. Thesszéri Deméndy nemzetséghez tartozó mindenl.cz. 
atyafiak folyó esztendei "s f. april hó 27ik napján, szokott mód szerint 1 e®*e" 
tartandó nemzetségi gyűlésre ezennel tisztelettel ’s alázatosan meghfvatnak. Kelt 
Pesten april Okán 18l5. Ilényey László m, k. li. ügyész. * "
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Gőzösök indulása f. aprilisben:
2-4Linzből Bécsig, minden páros napon.

Becsből Linzig, minden páros napon.
Bécsből Pestig, naponként. , , , , . , ,

Április 14eig a" Bécsbőli indulások naponként délutáni 3 órakor történ­
nék •«’gőzös az éjt Pozsonyban tölti ’s másnap reggeli fíórakor Pestre indul.

Április Kitől kezdve a" gőzösök Bécsből Pestre egy nap megérkeznek. 
(Indulási idő reggeli 5 óra )

Pozsonyból Mécsig, április 15től kezdve, naponként indul reggeli (i órakor egy külön 
gőzös, melly ugyanazon napon délutáni 3 órakor Becsből Pozsonyba visszaindul 

Pestről Pozsonyig és Bécsig naponként reggeli 7 órakor.
Pestről Zimonyig hetenként négyszer, úgymint: vasárnap, kedden , szerdán és 

pénteken reggeli 5 órakor.
A’ kedden induló gőzös, a' Dráva-folyún, úgy le- mint felfelé, Lszekig 

megy , ’s azután útját tovább folytatja.
Pestről,Giurgevon és Galatzon ált;al(az oláh rcszen)Konstantinápolyig, april <> es 20. 
Pestről,Widdin-, Kustzuk- és Galatzon által (a’ tőrök részen) Konstantinapolyig , 

április ÍJ- és 27-kén.
Zimonyból egyenesen Orsovára , hetenként kétszer, úgymint : kedden es péntekén. 
Ziinonyból Pestre, hetenként négyszer , a’ Tiszával (Szeged) és lírává vall (Eszek) 

egyesüléssel. Az indulási napok és órák Zimonyban tud túl adatnak.egyesüléssel. Az indulási napok és órák Zimonyban tudtul adatnak,
Orsó válói Galatzig , az oláh részen , április !)- és 23-án.

„ „ a’török részen, április 2-, 10 és 30-an. . .
Az utazók, Orsovától a’ Vas kapun által, jól fódelezelt ovezoshajokon fognak 

az alsó gőzösig szállíttatni. A’távol8ág2'/2 nemet mérföld, es az illető helyre 
mintegy Z/i óra alatt oda ér.

Orsovától egyenesen Zimonyig, hetenként kétszer , szerdán es szombaton.
Galatztól Konstantinapolyig (az ausztriai Lloyd gőzösével) április <>, 13, „0 es g/en. 
Galatzfól Skela-C'lndoviig és Orsováig (az oláh részen) április 13- es 27-en.
Galatztól Cladosnitza-és Orsováig (a’török részen) április 0- cs20-a".
Konstantinápolyból Galatzig (az ausztriai Lloyd gőzösével) április 1,8, L), 2~ e-s 2. .

Az indulások április 1-, 15- és 29-kétől összeköttetesben oltanak a jobb 
parton (török részen) járó hajókkal, ennélfogia az Ausztriába szándékoz» 
t. ez. utazóknak ajánltaíik. Az ezen napokon Konstantinapolybol elinduló 
utazók Galatzrai megérkezésükkor azonnal a’ törők részen járó folyóvizi 
gőzösökre vétetnek föl és Orsovára szállíttatnak. A’ közvetlen t<>\ atal) hz.iI-
llf nn nrt nln li roe'ií* n 117 1)11 11 lé lífll fi Kill till Il'FlIlf1 kitöltöttJitós az oláh részen , azon ókból nem történhetik, mivel csak a 
veszteglés után léphetnek az oláh részen járó gőzösre.

A’ t. ez. utazók, a’ szükséges rcnd-fentnrtás és kölcsönös bátorság tekintetében 
kéretnek, hogy utjegyeket — mcllyek kényehnességök végett ez évben mindenkor 
érvényesek —- e1 gőzös elindulása előtti n a p o n m e J f o z I ass a n a k 
váltani, úgy szinte n a g y o Ii b u t i-t á s k á j o k a I is a z e’ c z. ó I r a 
határozót (helyen (a’hivalal udvarában balra) ve v é n y mellel I á f a d n i.

Mivel a’ Pozsony- és Bécsig menő gőzösöknek Budán aJ b.uiibatérnél napon­
kénti kikötése a’ tisztelt közönség kényelmessége végett állapíttatott ,’s ez. állal 
pedig a’ fen ál ló rendszabály meg nem zavart atik : ennéllogvásl keretnek a I. ez. 
utazók, hogy utjegyeket az i n 4 u 1 á s - e I ő 11 i napon Pesten a’ 
hivatalban váltsanak és nagyobb u t i-f ás k á j o k a t is ugyanott 
adassák ál; — mivel jegy nélkül a’ gőzösre lépni tilos.

Árúk és termények , úgy a’ felső mint az alsó kikötőhelyen , naponként fel­
adhatók, (de az alsón csak déli 12 óráig); a’felvélelek mindkét helyen csak annyira 
terjedhetnek , a’ mennyire azokat az oltani fér engedi, és lm lehel , a javak a’ leg­
közelebb napon clküldetnek.

Az összes árúk és termények az áfada'si sor szeriül szállíttatnak cl. ennélfogva 
kéretik , hogy mindegyik köteghez , vagy mindegyik árurészlethez az. illető teher- 
levél átadassák, különben illy teherlevél nélkül semmiféle javak sem fogadtatnak el.

A’ Pestre érkezett javak , partra! kirakodás után, 21 óra alatt elvilessenek, 
különben azontúl n1 költség és a: netalán történhető veszély az. átvevőkre háramlik.

Az. utazó-és teher-árjegyz.ékek az. alulirl hivatalban megtekinthetők.és ugyan­
ott,kívánatra,azon árjegyzékek ingyen is kiszolgáltat nak. <» Vízisí» józií el lilvalol.

3— 3 Versenyzési Islrilctée.
A’ nm. m. k.helytartó-tanács 1845ik 

évi martzius 11 én kell ,9,414. szám alatti 
kegyes rendeleté következtében ezennel 
közhírré tétetik , hogy öcs. ’s apóst. kir. 
felsége által a’ magyar kir. tudományos 
egyetemnél a’ gyakorlati mértan , és viz- 
épitész.et tanítója mellé , egy 300 pengő 
forint fizetéssel ellátott segédi állomás 
létrehozása , azon megjegyzéssel legke­
gyelmesebben rendeltetett meg, misze­
rint az. említett állomásra kinevezendő e- 
gyed e’ mlnemüségbeni alkalmazását , 
minta’ többi egyetemnél! segédek , csak 
két évig bírhassa.

Ezen állomás elnyerhet ése végett az 
illető folyamodók következő feltételekre 
figyelmeztetnek :

1., A’ mngvnr nyelvheni tökéletes 
jártasság és előadási tehetségen kívül a’ 
kiszabott mérnöki tudományokból kiál­
lóit szoros vizsgálatokat tanúsító oklevél­
lel bírjanak.

2. , A’ mérnöki műszerekkel u. m. 
theodolittel, tükör-’s lejlmérővel ügye­
sen bánni tudjanak, valamint az építészet 
tervezésében! ügyességük kitüntetéséül 
is az út- , bid- , viz- , és malom építészet­
ből , tetszés szerint választva , egy az. il 
lető rajzokkal , előmért ékkel ’s költség- 
vetéssel ellátott tervet mutassanak be.

Árverési hirdelvény.

3.. A’ folyamodások, mellyekbcn a’ 
religio, kor, és lakhely kimulafnndók, 
n’ bölcsészeti-kar igazgatóságánál folyó 
1845 évi május tizenötödikéig midit af Iá­
nál nyujtassanak be , melly napon a’ fo­
lyamodók a’ térkép, projectionéiig és 
kézműtani rajzban teendő próbáikat szo­
kott felügy elés alatt készitendik. Kelt 
Pesten mart. 25én 1845. A' bölcsészeti i- 
gazgatóság állal. Sznblabói Pálma Elek 
n’ pesti kir. tud. egyelem tanácsjegyzője

A’ zombori kir.kincstári igazgatóság 
részéről a’ bácsi keriiletbeli kir.kincstári 
uradalmaknak következő kir.baszonvéte- 
lei "s egyéb haszonbértárgvai 1845ilik évi 
november tjétől kezdve számítandó egy 
r. több évre nyilványos árverés utján ha­
szonbérbe adatni fognak. A’ bérleni szán­
dékozók a’ nyilványos árverésre , melly 
ezek iránt az. alább megjegyzelt helyen és 
napokon tartatni log, a' bérbe adandó 
tárgyhoz arányzott száztól tiz forintnyi 
bánatpénzzel felkészülve megjelenni e- 
/,énnel hivatalosak.
A. 181Ő május hó Gh/in reggelt 9 órakor 
kezdve Zomborbun a' k. k igazgatóságiház­
nál tartandó árverésnek kitétel ni fognak.

I. I I n I m é r é s i j o g.
a) A' palánkul uradalomban ; 

Pnrabntyon, Faragban, I’lávnánés a" há­
rom Pnlánkn mezővárosban; 

b) A' kölni uradalomban :
Kuln mezővárosban és Kis-Kéren ;

<0 A' szín póri uradalomban : 
Kernyáján és Veprovnczon ;

d) Az apa/ini uradalomban ; 
Bogojevnn, Monnslorszegen, a’ profilúié­

nál csárdában, és a" kucskai csárdában; 
e ) A’ szántavai uradalomban ; 

Dantovnn ;
II. II il s v á g á s i j o g. 

a) A’ palankui uradalomban ;
Plávnán ;

b) A' halai uradalomban : 
Kegyesen, I j-Verbász.on, és Kereszluron;

c ) A sztapári uradalomban ;
O- és Uj-Sziváczon :

d) Az npntini uradalomban : 
Monnslorszegen ;

c) A szántóval uradalomban • 
Bararskán , Csntályán, Dan'ován . és 

Sznnlnx án.

III. Hálás z a f i j n g. 
n) A' palánkul uradalomban:

A' plávnai dunai és mocsári halászai ;
„ bukini ,, „ ,. j,
,, bukini vizafogás;

b ) .//* szántavai uradalomban : 
Szánlován ;

IV. A’ dunnrév j ö vedel m e.
a) A' palánkat uradalomban :

A’ csereviczi, kameniczi, ’s novoszeloi 
dima rév ;

b) Az aputini uradalomban :
A’ dályai dunnrév.

V. Vásári j ö v e d c 1 n m.
Az npntini uradalomban :

A’ bezdáni beli vásár jövedelme.
VI. Mészéget ési jog. 

n) A' palánkul uradalomban :
Palánkén ;

b) Az apatini uradalomban : 
Apaiinban.

VII. X a d á I y f o g á s i j o g. 
a) A’palánkul uradalom kerületében, 
h) „ knini ,, 1,
|í, 1845. május hó Jőén reggeli 9 órakor 
kezdve l'alánkuu a' tisztturtósagiirodában.

I. Vad á s z a t i j o g. 
Parabutyon, Szilváson, Bulkeszen, Gaj­

déin án és a" metkovicsi ’s kerekilyi
pusztákon.

II I rail n I in i fö I d e k.
1 <)I2/4 bold szántóföld Ó-Pulúnkán (Hi— 

csanszky Szlat.ua) ;
9 hold szán tó föl d(í-Palánk án (UainBara); 
81 ,, ,, ,, (a’csébi utón);
132ji hold ,, Német Palánkén ; 
az uj-palánkai régi plébánia-telek ;
2()l) hold rétilegelő I j -Palánkén ;

8 ,, szántóföld Bukinban;
4 „ „ •• ,
8 „ szilváskert Hodzságon ;

49%,, ,, Parabutyon.
Ili. Erdei föl d c k.

332|, hold síkság a’csehi lialnrerdőben.
95 „ ,, ,, hogyáni erdőben(Era-

nyesovnez) ,
339 bold síkság a’ lovarissoMii erdőben , 

31) ., „ „ „ csulkováczi
erdőben.

C. Í845. május hó 20án reggeli 9 árukor 
kezdve Kulán a' liszllartósagi irodában.

I. Vadászati j o g.
Kulán, Kurzorán, D.Sz.Ivánon, Lalilyon 

és Kercszlitton.
II. Uradalmi földe k.

82:,||0 bold kiilui kaszálóföld ;

F. 18 Ifi.május kó29.regg.9 órakor két 
ve llaralskun ti lisztliirlósát/i irodában 

I. Vad á s z a t i j o g.
Csal oly án, Szántaván, Ko'ltlton.Gáková 

és Krusex lynn.
II. I1 r n (I a Imi f ö I d e k.

4 hold uradalmi föld (iyurltyon ;
57 ,, szántó és knszálóföld Bcregen

ti ,, Csalályán;
!) ,, (iákován;

900 □ öl epreskert Szántóval).
III. E idei f n I d e k.

5 hold szántóföld a’ Kadonity nevű szál 
lovai erdőben.

7 hold szántóföld a’kollóli felsőerdöbe
0% „ „ ,, gyurityi nevű szói

(óvni erdőben ;
3' dióid szántóföld a’kolliíli felsőerdöbe
S7s ” II II II IIr.,x/°/4

A’ haszonbérlet feltételei az. érven 
előli különösen fognak felölinslntnipnej 
Indlialni azokat mindazonáliitl előbb i« 
mind a’zniubori kir.kincstől i igazgatóság 
■iát, mind pedig az illető kerületi hivali 
lóknál. — A’ földek és ital mérési jog béi 
Iliinek szükségeikhez képest . uradali 
kézi-és ign-szokványok is, külön kési 
pénz fizetés mellett állaleiigedlelhetne 

A’nyilványos árverés bevégezte ülj 
ujabb ajánlatok nem fogadtatnak el.Azt 
bérleni szándékozók.kik itt ismeretlené 
és a" kincstári inadalmakon kívül Iáknál 
tartoznak erényességük el és adósság!, 
mentes vagyonaik ál Inputját az illető bel' 
beli clöljnrósági bizonyítiányok állal k 
mutatni, vagy elégséges biztosságot szó 
gállufú’s a'bácsi kir.kincstári uradalmai 
linó lakó kezeseket állítani, 2—

Csődület.

11 „ Hegyesen ;
20 „ O-Verbász.on ;

15|,6 „ Uj Verbás/.on;
255I4||6 „ l’ivinczán (Gclleyföldek);
99 „ (kaszálóföldek);

7V,o p „ (szilváskert),
III. P il s z t a f ö 1 d e k.

696% hold szántóföld péti mii pusztán, A 
betű alatt.

708% hold szántóföld pettani pusztán, 11 
be'ii alatt.

1). 1815. május hó 23au reggeli 9 órakor 
kezdve Szia páron o'tiszt! a r/osagi irodában.

I. V a d á s z a I i j o g. 
Kernyáján és Csonoplyán, és O- és Vj- 

Sziváczon.
II. lm d a Imi f ii I d e k.

3liold szalasityi korcsma hely O-Szl »páron* 
10 hold szilváskcrt Breszlováczon ;
131!s „ uradalmiföld Csonoplyén •
24-L „

A"nm, in. kir. udv. kincstár renddé: 
kövclkezlében ezennel közhírrétólelil 
hogy n’Doroszlói kir, kin esi ári ei dó-lisz 
ségnél n" segédi szolgálat, mellyel rend 
lakáson kix iil cizlendőnkénl készpcnzbi 
200 flnyi fizetés, termeszt vények ben pi 
dig 21 pozs.mérő kétszeres-búza, 12 öl k 
mény líízi-fa, 36 mázsii széna, 1 öl tavas 
és egy iil téli szalma, összekapcsolva vn 
ürességbe jött. A’ kik tehát ezen a’ 12 
dijosztályhn tartozó szolgálatért folyt 
modul kívánnak, u’ szükséges oklevelei 
kel ellátott folyamodásaikat, mellyekbi 
magukat az erdőszi tudományok és fób 
mérésben letelt próba-vizsgálatról igazi: 
ni tartoznak, legfeljebb az idei Szeri 
György hava OOkalg a’ zombori k. kinc: 
téri igazgatósághoz nyújtsák be. 2 —

III v (1 e l é 8.

E. 18 JŐ. május hti 27én reggeli 9 órakor 
kezdve Aput inban a' I isit tar tósagi irodában.

I. V adás z at i jog. 
Apatinban, Karaink oviin és Kupuszinán.

II. S á s- és k á k a-v á g n s.
Pr.Sz.liánon ésltácz.-Militicsen,

111 Uradalmi földek.
31J4 lődd uradalmi földek Apatinban ;
9 „ „ „ Bogojevnn ;

70 „ , Kupuszinán;
IV’. Erdei földek.*

38% hold erdei legelő Bezdánlian (Pap 
retje);

12.)4|, hold erdei legelő Bezdánhnn (Pap 
réije és Deákerdő) ;

165,l,,|,|VÜ hold szántóföld Dnroszlón ;
184 „ erdei fold Kami ukoiiín ;
Ili „ j, „ Bczdán és Mo-

nnslorszegen;
7 Imid erdeifri'd P. Sz. Ivánon.
Az erdei síkságok a' Sibovácz és lícbcl- 

lácz nevű szontni erdőrészekben ;
Az, erdei síkságok a" Kiuskovácz és Ber- 

darily nevű szonlai erdőrészekben.

A nngynigii m. kir. udv. kincstár ré 
szóról ezennel közhírré teletik : mikép n 
pesti angol kisasszonyok nevelő intézeté 
ben f. é. május lsőjén egy nemtelen »/.ár 
ninzásu kincstári tisztviselői növendék 
leány helye fog megürülni. Az illető szii 
lék vagy gyamatyák tehát értesitlctnek 
hogy folyamodásukul legtovább f.é. npri 
lis utólsó napjáig bezárólag a’ III. k. udi 
kincstár iktatói Ilii .italába nyújtsák I« 
■Megkivánlntnnk pedig ennek elnyeréséi 
e’ következendók :

1) Hogy ezen nevelő-intézetbe juti 
kívánkozó növendékek csak valóságos 11 
kir. kincstári, gazdasági, bányász!, vág 
postai nemtelen származású liszt leánya 
vagy árváji, és 8, legföljebb líévesek le 
gyeitek.

2) Hogy az esedező-levelekhez kő 
vetkező négy rendbeli eredeti bizonyítva 
nyok mellékeltessenek, úgymint: 11) a’nö 
vendek kereszt levele; b) annak nemtelen 
légéről szóló hiteles bizonyítványa uz ií- 
letó batósngiiak, c) liimlöollási, vagy ar 
ról szóló bizonyiivánr, hogy a" növendél 
a természetes himlőből szerencsésen k i- 
gyógyult, 's d ) őri ősi bizony it vány »' nö 
vendek jó egészségi állapoljáról, és é| 
testi alkotásáról, végre

3) hogy az esedező levelekben az ii
megjegyeziessék : hány élő gyermeköl 
vagy árvájuk legyen az. illető atyáknak 
vagy gyámulyuknuk, és mennyi időt töl­
töttek legyen a" kérdéses atyák kincstár 
szolgálatban. 3—;

llussnil/nllisa: april. 1 lén : Ifi' ‘l" 0" 
a’ 0 fölött.

J oust ií K-e Imi i»a. Abauj vármegye Hnzgony helységében néhai Wnuverini 
örököseit illető részjószág szabad kézből eladó. Bővebb értesítést ad bérmell 
levelekre megyei nlheszedó Kulcs Ede ltozgonyhan. |

Szerkeszti: llelmeczy. — Nyomtatja: Trattner-Károlyi uri-utcza 453.
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